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JEDNOTA

MIESIECZNIK RELIGIJNO-SPOLECZNY

ROK 1l (XVI)

WARSZAWA 1958 r. STYCZEN NR 1

WSZYSTKO W IMIENIU PANA JEZUSA

KS. PROF. DR JAN SZERUDA

»Rzeczy lajemne nalezq Panu Bogu naszemu,
a jawne nam i synom naszym aZ na wieki.
abysmy czynili wszystkie stowa zakonu tego”.
5 Mojz. 29. w. 29 ,,Wszystko, cokolwiek czy-
nicie w slowie albo w uczynku, wszystko
czyncie w imieniu Pana Jezusa, dziekujac
Bogu i Ojcu przez niego”. Kol. 3, w. 17.

Dziwny i wyjatkowy to dzieh — dzien Nowego
Roku. Jedni rozpoczynajg go programami i pla-
nami na caly rok. Jest u nich wiele dobrych za-
miaréw i szczerej checi, jest duzo energii i po-
rywow godnych uznania. Bez planu nie mozna
zyC. Inni rozpoczynaja Nowy Rok pytaniami,
ktore zdradzajg niepokdj i niepewnos¢; brak u
nich wyraznego programu i woli dzialania. To
niedobra postawa wobec zycia i jego wymagan.
Jak my, chrzescijanie, chcemy rozpocza¢ nowy
okres zycia?

Nie zatrzymujemy sie na krétkim okresie cza-
cu, lecz mys$lg wybiegamy w dalekg przysztose,
jako wierzagcy myslimy nawet o wiecznosci.
Przed nami bowiem rzeczy tajemne, skryte —
za nami wiele rzeczy wyjasnionych, jawnych.
Céz wiec nam pozostaje? Czy mamy rozmy-
$la¢ na temat nieznanego jutra, tajemnicy zy-
cia i jego rozlicznych zagadnien? Nie. Bog na-
szej wiary — to Boég laski, Bég niewyczerpane-
go mitosierdzia, Bog — Ojciec Pana naszego
Jezusa Chrystusa. Dlatego, siegajac myslag w
blizsza i dalsza przyszlosé, jako chrzescijanie
zachecamy sie wzajemnie w my$] slow apostol-
skich:

Wszystko w imieniu Jezusa Chrystusa

Oto nasz program, nasze wyznanie, nasza wiara.
Nie latwe to wyznanie. Uczy nas tego przyklad
ludu Bozego. U wroét do Ziemi §w. styszy z ust
swego wodza i proroka stowa: ,,Rzeczy tajemne
nalezg do Pana, Boga naszego — a jawne do nas
i do synéw naszych na wieki...” Przeszlos¢ i te-
razniejszo$¢ sg jakby ksiegi otwarte, dostepne
dla kazdego. Mozemy wigc — powiada tekst —
rozejrze¢ sie w Objawieniu, wyciagajac z niego
wnioski dla naszego zycia. B6g dal swemu lu-
dowi Slowo, w ten sposdb objawil mu wole. Jest
wiec rzecza wiernych znaé to Slowo i spelniaé
je. Maja oni w nim i przez nie natchnienie i

mocg tego natchnienia winni dziataé poprzez
wszystkie pokolenia. Czy wobec tego majg od-
dawact sie czczej spekulacji na temat Boga i
przysziosci? Nie. Bog jest ,Bogiem skrytym”
(Izajasz 45, 15) i takim pozostanie dla nas tu
na ziemi, jezeli nie znamy — Jezusa i nie mamy
z Nim spolecznosci. ,,Kto Mnie widzial, widziat
i Ojca Mego” — moéwi Jezus (Jan 14,9), ,Ja
i Ojciec jedno jesteSmy” (Jan 10, 30). Lud wy-
brany, tuz u celu swej wedrowki, dowiaduje
sie, ze przyszlos¢ jest ciemna, nieznana i ta-
jemnicza. Czlowiek zdany jest tylko na teraz-
niejszo$¢, jej troski i klopoty, prace i trudy. Bog
skryty, nieznany! Trzeba bylo stlowa i dziela
prorokow, by ten, ktérego Mojzesz zwiastuje
jeszcze jako Pana rzeczy tajnych, dal sie poz-
na¢ jako bliski my$li i sercu ludzkiemu, jako
Bog-Zbawca, Bog-Ojciec.

Iluz to chrzescijan wyznaje jeszcze takiego Bo-
8o pelnego tajemnic, skrytego! Cala ich religia
polega tylko na ustawicznym rozpamietywaniu
1 rozstrzasaniu wiecznej tajemnicy, na rozmy-
$laniu nad Nieznanym. Jak mozna i§é przez zy-
cie bez Boga znanego i uwielbianego? Jak moz-
na zvyycieiaé grzech, uszlachetniaé dusze, jesli
si¢ nie zna Boga $wietego? Tu dotykamy bar-
dzo bolesnej dla catego chrzescijanstwa sprawy,
a mianowicie zycia religijnego bez Boga osobo-
wego, bez odpowiedzialnosci przed Bogiem-Se-
dzig, Bogiem wiecznym. Widzieliémy niedawno,
jak dla wielu ludzi z upadkiem cywilizacji,
z utraty osobistego mienia, nastgpil zanik zycia
religijnego, utrata Boga. Nic dziwnego, ze dla
nich nie bylo nadziei, wszystko bowiem wraz
z Bogiem przeistoczylo sie w mroki. Nie byloby
takiego zalamania, gdyby byla zywa wiara w
Boga laski. Jeden z gosci zagranicznych, z Za-
chodu, ktérzy w ub. roku w sprawach kosciel-
nych bawili w naszej stolicy, opowiadat mi, jak
to po strasznej katastrofie wojennej koscioly w
Niemczech zach. wypelnialy si¢ wiernymi, Tak
bylo do r. 1947, do reformy walutowej. Wtedy
ludzie zadowoleni z korzystnego wyniku refor-
my przestali biedzi¢ sie o jutro, tamaé sobie
glowe réznymi zagadnieniami o przyszlosé
i wiecznosé. Wystarczyla im pewnos¢ pienigdza.
Oto stan duchowy milionéw bez jasnego jutra,
bez promieni, padajacych na nasze zycie od Bo-
ga wiecznego. Chrystus objawil nam Boga
wiecznego, ukazal nam prawdziwe oblicze Bo-



ga~Ojca: ,,Kto mnie widzi, widzi tego, ktory mie
postal” (Jan 12,45). Dla nas chrzescijan prze-
szlo$¢ juz jest przekreslona lasky tego, ktory
odpuszcza wszystkie winy, i czyni wszystko
nowe. Zaczynamy w Chrystusie nowe zycie,
ktére istotg swojg i trwaniem siega w wiecz-
no$¢. Bog dat nam w Jezusie Chrystusie pro-
gram zycia i pracy. Dlatego ,,wszystko, cokol-
wiek czynicie w stowie albo w uczynku, wszy-
stko czyncie w imieniu Pana Jezusa, dziekujac
Bogu i Ojcu przez niego”. Oto wezwanie apo-
stolskie do nas: Wszystko w imieniu Pana Je-
zusa. To jest istota chrzescijanstwa, tres¢ na-
szego zycia, sekret zwyciestwa. Wszystko przez
wiare w Jezusa Chrystusa.

W Nim jak w soczewce skupia sie cala moc
$wiatla 1 energii. Nastawmy sie wiec na pelnego
Chrystusa, na tego, ktory nam dal wznioslta
Ewangelie o Ojcu w niebiesiech, ktéry umart za
nas i objawil nam zyciu i $mierci pelng milose,
ktéry przez zmartwychwstanie dal nam nowe
zycie, a przez uwielbienie wzigl w swoje rece
rzady nad nami i nad $wiatem! Taki Chrystus
bierze nas w swe posiadanie. W Jego imieniu
mozemy dziala¢. Reformator, Dr Marcin Luter,
mo6wi o wierze jako o niezwyklej rzeczy: ,,Wia-
ra nie spoczywa i nie §wietuje, lecz odzywa sie,
moéwi i kaze, ba nawet z wielkiej radosci tworzy
piekne, mile pie$ni, nuci radosne pienia, by ni-
mi Boga chwali¢, Jemu dziekowaé, a ludzi po-
budzaé i pouczaé¢”. MoglibySmy wiec powiedzie¢
zamiast: Wszystko czyncie w imieniu Jezusa
Chrystusa: — Wierzcie, bo wiara — to czynne,
tworcze, radosne zycie, to lgczenie sie z centralg
energii i wiecznej mocy. Stowo zacvtowane na
poczatku napisal apostot wiary (do Rzymian:8),
ten, ktéry o sobie powiedzial: ,,Wszystko moge
w Chrystusie” (Fil. 4,13). Gdzie sa chrzescijanie,
ktérzy to o sobie mogliby powiedzie¢? Oto, co
moéwi  Mickiewicz w prelekcjach paryskich:
,Przedstawiacie go (tj. Chrystusa) nam ciagle
jako zebraka, sadzicie, ze do$¢ jest wiecznie go
przeprasza¢, albo mu sie przymila¢, a nic dla
niego robié¢ nie trzeba. Gdziezescie to wyczytali,
ze Syn Czlowieczy byl zebrakiem? Alboz mowa
jego nie byla mowa mocyv? Alboz nie wygnal fa-
ryzeuszow z kosciota?”’

Wszystko, co sie dzieje w naszym zyciu chrze-
Scijanskim, winno sie dziaé w imieniu Chry-
stusa.

Tu dochodzimy do zasadniczej prawdy o na-
szym zyciu religijnym, o kosciele chrzescijan-
skim, w szczegélnosci o kosciele ewangelickim.

Kosciol ten zwany jest kosciolem Slowa Boze-
go i kosciolem wiary. To jest wielki przywilej,
wielkie postannictwo wobec $wiata i otoczenia.
To obowigzuje wszystkich wiernych do dawania
przyktadu.

Gdziez jest wiara nasza? Jesli jest, mozna j3
czu¢, mozna by¢ pod jej wrazeniem i urokiem
— wszak ludzie wiary sg zawsze czynni, zawsze
w pogodnym, a nawet radosnym nastroju, zaw-
sze pelni uczucia wdziecznosci. Czy taka posta-
we mozna utozsamia¢ z energig ludzkg i wro-
dzonym optymizmem? Nie,

Gdzie lezy zrodio zlego? Gdzie jest wytluma-
czenie naszej biernosci i ospalosci, naszych nie-
powodzen i klesk? Ludzie obcy nam wiara
utrzymuja, ze ewangelicyzm — to medrkowa-
nie na tematy religijne, to wielki wysitek my-
Slowy, bo kto wierzy, ten uprawia spekulacje
w znaczeniu religijnym. Tej falszywej postawie
wobec zycia ulegaja nawet ewangelicy. My tyl-
ko chwile $wiateczne spedzamy w atmosferze
wiary, a po nich nastaje szes¢ dni dziatania. Czy
wtedy mozna moéwi¢ za apostolem: Wszystko
czynimy w imieniu Jezusa Chrystusa?

Wiara — to najbardziej codzienna rzecz. Gdy
starasz sie i$¢ za Jezusem a proébujesz swych sil,
porwie cie swag mocg i poprowadzi cie nawet
tam, gdzie nie bedziesz mogl okazaé swej ener-
gii. U niego, w Jego szkole uczymy sie wiary:
polegania na Bogu, mierzenia si! na zamiary
i prace,uczymy sie modlitwy, w ktérej siegamy
do zrédta mocy, do Boga Wszechmocnego.

Kosciol zaniedbal w domu modlitwe osobista,
prywatng i rodzinng, ma garstke wiernych,
przystepujacych do stolu Panskiego. Tu jest co3
niedobrego u nas, tu sg braki.

Chrystus dal nam potezny orez do reki —
wiare, ale wskazal nam takze i zréodlo mocy
w modlitwie i Sakramencie oltarza. Niech wiec
caly rok bedzie przypomnieniem, ze jestesmyv
na drodze miedzy Swiatem ziemskim a niebie-
skim! Niech kazde nabozenstwo przypomina
nam prawde, ze jako koscidt wszystko potrafi-
my czyni¢, ale tylko w imieniu Jezusa Chrystu-
sa! Daj Boze, aby$my zaczeli zboznie dziala¢
i pracowaé jako Kosciél na chwale Boza, ku
zbudowaniu wiernych i ku poglebieniu zycia
religijnego. Naszym hastem na dzi$, jutro i na
zawsze:

Wszystko w Jezusie Chrystusie.

DWA OSKARZENIA

MGR WACLAW IWASZKIEWICZ

W roku 1848 pisal Norwid te prorocze stowa:
,Lecz kto § wietych praw morderca,
Swieto§¢é sam utraca. W kilkanascie lat
pbézniej w ,Assuncie” stwierdzal gorzko, ze
,,kto nazbyt odkryl, pewno co$ zastonil... Try-
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buna swoje podnoze ma w mroku. Zbyt poou-
larnym afiszé6w jezykiem gada sie z kazdym,
lecz nie méwi z nikiem”. W ,,Pie$ni spotecznej
cztery stron” analizowal nadchodzace niedo-
statki zycia spolecznego, przepowiadal konse-



kwencje oderwania sie czlowieka od tej ,,wia-
ry tylko w Boga”, przez ktérg ,ré6wnos¢
jego synow”, od tej milosci, przez ktorg tylko
prowadrzi drogado Braterstwa czy-
noéw”. Jedyny z posréd wielkich pisarzy pol-
skich, ktéry odczuwal niepokojacy upadek zna-
czenia praw moralnych w zyciu spoleczenstwa,
sptycenie mys$lenia i posSpiech zabijajacy moz-
no$¢ przezywania prawdy, mial prawo ostrze-
ga¢ przed zyciem ,za panowania panteizmu-
-druku, pod olowianej litery urzedem’, miat
prawo przypominaé, ze ,jedni z nas mijajg czas,
drudzy mu ledwo wyspiesza!”., W niewiele lat
pOzniej Nietzsche czynilt to samo, nieréwnie sil-
niej, ,,deutsch und deutlich”, z nieréwnie wigk-
szym skutkiem. Nietylko , Antychryst”, cala
twérczosé filozoficzna Nietzschego byla jedno-
czesnie krytyka wspolczesnego mu spoleczen-
stwa i na tym tle — oskarzeniem chrzescijan-
stwa.

Oskarzenie to przewija sig¢ poprzez wszystkie
jego dzieta, poprzez ,Niewczesne rozwazania”,
,,Zaratustre”, ,Poza dobrem i zlem”, , Anty-
chrysta”, widoczne jest w ,,Wiedzy radosnej”
i w ,,Ludzkie, arcyludzkie”. Oskarzenie to do-
tyczy ustanowienia przez chrzescijanstwo sy-
stemu wartosci w sposob, ktéory uniemozliwia
trwatle istnienie elit, ktéry na miejsce $miatych
i bezwzglednych ludzi stawia jako ideal ludzi
pokornego serca. Oskarzenie to obejmuje niena-
wisé i strach, jaki chrzescijanstwo odczuwa
przed wiedza — Nietsche powtarza wiele zarzu-
tow, ktore stawiano przed nim i po nim, ale
formutuje i takie zarzuty, ktoérych nikt przed
nim tak wyraZznie nie stawial. Broni on okre-
$lonych idealéw spolecznych — idealéw wiasei-
wych spoleczenstwom o wyraznie wyksztalco-
nych elitach, spoleczenstwom rzadzacym sie
prawami biologicznej walki o byt.

Krytyka i oskarzenia Nietzschego sa nie do
pomyslenia bez teorii Darwina, bez poprzedza-
jacych go filozoféw. W ,,Poza dobrem i zlem”
(rozdz. III, 54) stwierdza, ze od Kartezjusza ca-
la nowsza filozofia dokonuje zamachu na dawne
pojecie duszy, ,,to znaczy, zamachu na podsta-
wowe zalozenia nauki chrzescijanskiej”. ,,Now-
sza filozofia, jako sceptycyzm teorii poznania,
jest skrycie lub jawnie antychrzescijanska”...
Nietzsche twierdzi, Ze chrzescijanstwo stawia
jako wzdr spoleczny czlowieka stabego, ze wy-
rosto z niewolniczego stosunku do zycia, ze
ustanowilo ,,Sklawenmoral”, moralno$¢ niewol-
nikow. Chrzescijanstwo jest jego zdaniem reli-
gig lichg w przeciwstawieniu do dostojnego,
chociaz réwnie nihilistycznego, buddyzmu.

Sens oskarzenia Nietzschego sprowadza sie
wlasciwie do dwéoch glownych motywow: do
motywu niewlasciwego ustanowienia etyki i mo-
ralnosci oraz do motywu niewlasciwego wycho-
wania spoleczenstwa. Oskarzenia te oparte s3
na obserwacji wszystkich dostepnych mu od-
mian chrze$cijanstwa z potozeniem jednak na-
cisku na katolicyzm (echa wrogosci do katoli-
cyzmu znajdujg sie w ,,Zaratustrze” w przypo-
wieSci o ostatnim papiezu i w $wiecie o§lim —
zwyczaju katolickim wloskim, ktéry kiedy$ na-

pawal Lutra taka odraza, a ktory Nietzsche
$wiadomie wprowadza jako obrzadek w nowej
,religii” Zaratustry (IV ksiega:). Oskarzenia te
przy calej gwaltownosci i pasji nie sg pozba-
wione sensu, odpowiadajg rzeczywistosci w tym
sensie, ze istotnie pewne wartosci zostaly we
wspoélczesnym mu chrze$cijanstwie zaniedbane
i ukryte, ze oficjalna moralno$¢ mienigca sie
»chrzescijanska” byla moralnoscig filisterska,
namiastka moralnosci, ze chrzescijanstwo nie
mialo nic do powiedzenia w sprawach tak istot-
nych i waznych, jak postawa zyciowa mas
wchodzacych w zycie spoleczne. Nietzsche do-
strzegal obojetnienie spoteczenstwa na sprawy
najwyzszej wagi, widzial jako bystry obserwa-
tor ogrom tego niebezpieczenstwa, dlatego wo-
lal 0 nowe tablice, musial wola¢, gdyz stare
uwazal za wygaste w $wiadomosci spotecznej.
Nie jest tu wazna pozytywna strona twierdzen
Nietzschego, rodzaj i tres¢ moralnosci, jaks
proponowal (a byla to moralno$¢ bardzo suro-
wa, owa ,,immoralnos¢’) — wazne jest — spo-
lecznie wazne — stwierdzenie, ze po wielkich
Reformatorach poraz pierwszy znalazl si¢ ktos,
kto mial odwage publicznie stwierdzi¢, ze chrze-
$écijanstwo bladzi, ze zle sie w nim dzieje. Na
te pozytywna role Nietzschego stusznie zwraca
uwage Emil Brunner, przyznajac mu zasluge
demaskatora bledéw i brakéw wspodlczesnego
chrze$cijanstwa.

Wiele zarzutow, stawianych chrzescijanstwu
przez Nietzschego, przebrzmiato — i dlatego nie
wspominam tu o nich, nie ma potrzeby oma-
wiania pogladéw wynikajacych ze specyficznie
filologicznego nastawienia tego filozofa. Kryty-
ka nowoczesnego spoleczenstwa, krytyka rze-
czywistej moralnosci pseudochrzescijanskie]
jest aktualna i dzisiaj, nie wszystkie bowiem
bledy zostaly usuniete. Jak czesto bywa, za-
rzuty drugorzedne przesltonily zarzuty na;bar—
dziej istotne, polemizowano z twierdzeniarm sta}j
wianymi bardziej pour épater les bourgeois niz
na serio, byto to efektowniejsze, tatwiejsze, sku-
teczniejsze — w ten sposOb mozna bylo po-
mijaé¢ zarzuty rzeczywiscie trudne do odparcia,
bo trafne.

*

»Niewola — jest to formy postawienie na
miejsce celu”. Te stowa Norwida przychodza na
mysl, gdy czyta sie studium Jose Ortei y Gas-
seta, napisane wprawdzie juz w 1930 roku, ale
tlumaczone i wydawane obecnie — mam na
mys$li (znang mi z niemieckiego przektadu)
»,Bunt mas”. Jest to drugie oskarzenie chrze-
Scijanstwa, oskarzenie wypowiedziane w 50 lat
po Nietzschem, sformulowane w inny sposéb,
niemniej przejmujace.

Mato w Polsce znany wybitny wspélczesny
filozof hiszpanski urodzony w 1883, zmarly w
1955 roku, wychowanek Jezuitéw, dzialal w
Hiszpanii i w krajach Ameryki Eacinskiej jako
krytyk zjawisk spolecznych. Omawiana tu pra-
ca nalezy do tych, ktére uzyskaly najwiekszy
rozglos (niemieckie wydanie, ktérym sie postu-
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guje, z 1957 roku ma naklad 90.000 egzempla-
rzy). -

Podstawowe twierdzenia Ortegi y Gasseta sg
nastepujace. Decydujacym zjawiskiem ostat-
nich czaséw jest dojscie mas do pelnej wladzy
spolecznej. Poniewaz jednak masy ze swej isto-
ty sa niezdolne do kierowania swoim bytem
i ani nie moga ani nie wolno im rzadzi¢ spo-
leczno$cig, Europa przezywa jeden z najcigi-
szych kryzysow, jakie wogble moga istnie¢.
,,Dla obecnego momentu jest charakterystycz-
ne to, ze przecietna dusza uswiadamia sobie
swa przecietno$é, ale ma bezczelnosé domagat
sie uznania tej przecietno$ci za norme i prze-
prowadza¢ to zgdamie”., Whrew rozpowszech-
nionym pogladom ten styl zycia mas nie jest
nastepstwem amerykanizacji, wynika poprostu
z otwarcia przed masami mozliwosci zyciowych,
wiekszych od tych, ktére dawniej mialy tylko
najbardziej nieliczne elity spoteczne. W prze-
ciwstawieniu do wieku XIX, ktory uwazal
sie za okres doskonalosci, epoka dzisiejsza
nacechowana jest niestychanie silnym dg-
zeniem do osiggniecia wyzszego jeszcze
poziomu wiedzy, wyzszej stopy zycia. Nie
moze by¢ wiec wcale mowy o jakiejkol-
wiek dekadencji Europy, pisanie (Spengler
i inni) o ,,zmierzchu Zachodu” jest nieporozu-
mieniem, epoka nasza kryje wielkie moiliwaéci.,
a narody europejskie sg zywotne bardziej niz
kiedykolwiek.

Niemniej, stwierdza Ortega y Gasset, typ
czlowieka, ktory obecnie uzyskuje decydujace
znaczenie, typ waskiego specjalisty przypisujg-
cego sobie prawo arbitralnego wydawania sg-
déw o wszystkich innych dziedzinach wiedzy
mimo ich nieznajomosci, typ ,zadowolonego
mlodego pana”, ktory uwaza, ze wszystko mu
wolno i ze $wiat istnieje dla jego wygody, typ
ludzi nietolerancyjnych, gdyz ograniczonych,
jest niebezpieczenstwem dla kultury. Stwierdza
on, ze postep techniczny przewyzszyl postep spo-
leczny, ze w masach istnieje obojetnos¢ w sto-
sunku do wiedzy jako takiej, brak poczucia
wiezi z kulturg, na gruncie ktérej wiedza ta
wyrosta. Ludzie zazywajg pantopan, ktéry na-
tychmiast usmierza ich béle, ale nie mysla
o tym, jaki jest mechanizm tworzenia wiedzy
o doskonaleniu lek6w, nie chcg uswiadamia¢ so-
bie mechanizmu zjawisk kultury. Najwigkszym
niebezpieczenstwem jest jednak wzrost mecha-
nizmu panstwa, co powoduje gwalcenie twor-
czych sil spoteczenstwa przez wkraczanie pan-
stwa. Spoleczenstwo musi zy¢ dla panstwa,
cztowiek — dla maszyny rzadowej. Cale zycie
ulega biurokratyzacji. Jako jaskrawy wyraz
grozby dla zycia cytuje one wyrazenie Musso-
liniego ,,wszystko dla panstwa, nic poza pan-
stwem, nic przeciw panstwu”. Ortega potepia
filologéw, patrzacych w przeszlos¢é i nie rozu-
miejgeych  zycia, wymyslajacych falszywe
twierdzenia o upadku Europy i nie rozumiejg-
cych, ze poraz pierwszy odczuwa sie ciasnosé
Europy, jej ograniczenie w dzisiejszych warun-
kach technicznych, co jednak prowadzi do two-
rzenia w FEuropie wiekszych catoéci politycz-
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nych i gospodarczych, do usuwania tradycyj-
nych przegroéd politycznych i gospodarczych,
nie do upadku. Krytykuje on romantycz-
ne pojecia narodu i pahstwa, panstwo
I naréd traktuje jako wcigz sie rozwi-
jajgce i zmieniajace instytucje — panstwo na-
zywa zaproszeniem, jakie jedna grupa ludzi
skierowuje do innej grupy w celu wspdlnego
wykonania pewnego przedsigwziecia. Nowo-
czesne panstwo zdolne do asymilowania w ten
sposob innych grup przeciwstawia on panstwom
greckim i rzymskim, opartym na innych pod-
stawach, polis czy urbs, rzadgcym sie innymi
prawami. Nacjonalizm pietnuje jako zaulek, w
ktorym bladza narody. Rzeczywistym proble-
mem jest fakt, ze Europa nie wierzy juz w zad-
ne normy moralne. W centrum czlowieka ma-
sowego lezy roszczenie Zycia bez zadnych ogra-
niczen, wigzan moralnych. ,Jesli — jak to sie
stalo — pominie sie grupy bedace pozostato-
$cig przeszlosci — chrzescijan, ,,idealistow”, sta-
rych liberaléw itp. — to wsroéd tych, ktorzy
naprawde maleza do tego stulecia, nie znajdzie
sie zadnego, ktorego postawa zyciowa nie da-
laby sie stresci¢ w stwierdzeniu, ze wierzy on
w to, Ze ma kazde prawo i zadnego obowigzku”'.
Ludzie szukajg pretekstow do gardzenia warto-
Sciami duchowymi i do zwalniania sie od wszel-~
kiej odpowiedzialno$ei.

Tak, w najogélniejszych zarysach, przedsta-
wia si¢ analiza socjologiczna wspblczesnego
cztowieka mas, typu powszechnego w Europie
i Ameryce. Analiza ta nie jest wyjatkiem. Po-
twierdza to szereg innych myslicieli i uczonych.
W Polsce w tym samym czasie (dokladnie: 4 la-
ta poézniej) Florian Znaniecki stwierdza ze
wspolczesnie dominujace typy spoleczne (kto-
rych wymienial 4) nie s3 w stanie zapewnié¢
cigglosci naszej cywilizacji, gdyz sg do tego spo-
lecznie niezdolne, jedynie ,ludzie madrzy a do-
brzy” moga uratowa¢ ludzkos$é¢ przed upadkiem
kultury, a moze i zniszczeniem catego dorobku
ludzkosci. Po II Wojnie $wiatowej szereg stu-
diow socjologicznych poglebilo mysli rzucone
przez Ortege i Gasseta, uczeni dorzucili nieje-
den rys do charakterystyki podanej przez niego,
nie zmieniajgc jednak pesymistycznej oceny
tego typu ludzkiego, typu coraz silniej domi-
nujgcego nie tylko w Europie czy Ameryce, ale
i w innych krajach.

W przeciwstawieniu do Nietzschego ani Or-
tega y Gaset, ani inni Swieccy mysliciele nie
atakujg bezpoSrednio chrzescijanstwa, jesli za$
to czynig, to w formie tak posredniej, ale tez
i tak dotkliwej, jak nasz autor — stwierdzajac
poprostu, ze chrzescijanie nie sg typem ludzkim,
z ktorym by nalezalo sie liczyé. Niedawno po-
dane przez prase wypowiedzi przedstawicieli
narodéw kolorowych na protestanckiej konfe-
rencji misyjnej potwierdzajg spadek artrakcyj-
nosci chrzescijanstwa dla ludéw Afryki i Euro-
py — na tle rozbieznosci istniejacej miedzy na-
ukg misjonarzy i praktyksg chrzescijan euro-
pejskich. Fakty wiec, podane przez Ortege y
Gasseta, sg bezsporne — i one wlagnie sg tym
drugim oskarzeniem chrzescijafistwa, oskarze-



niem tym dotkliwszym, ze powtarzanym w po-
dobnej formie przez wszystkich socjologéw i fi-
lozoféow wspolczesnie badajgcych to zagadnie-
nie.

%

Piszac w roku 1850 ,,Piesn od ziemi naszej”
zarzucal Norwid zachodowi formalizm prawdy
i wnetrzng bez-istotno$¢. Zarzut ten wysuwal
on pod adresem calej 6wczesnej cywilizacji za-
chodnio-europejskiej, nie majgc jednak na my-
$li stanu rzeczy panujgcego w chrzescijanstwie.
Byla to krytyka cywilizacji, do ktérej w poz-
niejszych latach dolaczyla sie krytyka spole-
czenstwa — krytyka, ktoérej ostrze godzilo jed-
nak w szersze kregi kultury, niz mégt to wtedy
przypuszcza¢ sam mysliciel. Ten formalizm
prawdy wyrazal sie i dzi$§ jeszcze wyraza w pel-
nych $§wigtyniach i pelnych wiezieniach, w
sprzecznoSci miedzy formalnym praktykowa-
niem wiary i faktycznym postepowaniem ludzi.
i je$li nawet moze by¢ cze$ciowo sluszny ar-
gument, ze inni ludzie przepelniaja koscioly,
a inni — wiezienia, to przeciez argument ten
nie moze obali¢ bezspornego faktu, ze ,,wsp6l-
czesne cywilizacje praktycznie sa niechrzesci-
janskie (Norwid — Za kulisami), ze — co obec-
nie widoczne jest silniej jeszcze, niz 100 lat te-
mu — wolno, nie popelniajac niesecistosci, po-
mijaé chrzescijan charakteryzujac wspolczesne
nam typy spoleczne.

Oznacza to, ze jesli chrzescijanie istnieja, nie
stanowig oni tak masowego typu, ich postepo-
wanie nie rézni sie tak wyraznie od postepo-
wania ludzi o innych przekonaniach, aby trze-
ba bylo zastrzegaé, ze charakterystyka danej
postawy spolecznej nie dotyczy postawy chrze-
$cijanskiej. Jednoczesnie - kongresy religijne
zgromadzaja w Niemczech i innvch krajach mi-
liony wyznawcéw, we wszystkich kosciotach

chrzescijanskich wida¢ zywy ruch umyslowy
i starania o przyswojenie mysli chrzescijanskiej
masom w sposob dostosowany do wspoblczesne-
go myslenia. Jednakze, stwierdza Emil Brunner,
po fazie obojetnosci w stosunku do Stowa Bo-
zego nastgpita faza calkowitego braku zrozu-
mienia i braku jakiegolwiek stosunku — w kt6-
rej nowoczesny czlowiek wogéle dziwi sie, ze
mozna zajmowacé sie takim przedmiotem, jak
Stowo Boze.

Dwa oskarzenia postawione przez uczonych
dwoch réznych pokolen sg zywe i aktualne.
Norwid, ktérego mysl jest szczegdlnie doktad-
nym ujeciem tego problemu, dostrzegal z cala
ostroscig ten niedostatek, a jesli nie wszystkie
zarzuty kierowal pod adresem Kosciola,
to przeciez dobrze wiedzial, jak poganski
jest nasz swiat. Wiedzial on wiecej jeszcze: dla-
czego tak sie dzieje, z jakiej przyczyny dotych-
czas nie zltamano Krzyziem ,barbarzynskiego
kodeksu” rzymskiego. To jednak, co wiedzial —
i wiedza — jednostki, nie stalo sie swiadomoscia
mas i to, ze tak jest, dowodzi niewlasciwosci
metod dzialania Kosciola.

To jest najbardziej istotne zagadnienie —
bez por6wnania wazniejsze, jak stwierdzenie
faktu, ze wzrasta lub spada liczba os6b przy-
stepujacvch do sakramentéw czy uczeszczaja-
cych do ko$ciotéw. Formalny autorytet kleru —
tam, gdzie istnieje — nie zastepuje nigdy praw-
dziwie chrzescijanskiego stosunku do zycia, sto-
sunku, wvkluczajacego powstawanie postaw
spolecznych charakteryzowanvch przez Nietz-
schego czy Ortege v Gasseta. Dlatego tak wielki
nacisk kladzie Brunner na to, aby kazdy chrze-
Scijanin realizowal swoje zasady w codziennym
zyciu, aby w pelni odpowiedzialnosci za swe po-
stepowanie staral sie przelamywaé Krzyzem po-
ganstwo naszego zycia. To jednak, w jaki spo-
s6b nalezy to robi¢, wymaga osobnego oméwie-
nia.

MtODZIEZ

ERIC DARDEL

Mtodziez... Co mysli mltodziez? Czego chce?
Jakie gotuje sobie jutro? Prasa, co pewien
czas, podsuwa starszym jaka$ ankiete na te-
met milodziezy. Czy nalezy to uwazaé za nie
wskazane? Czy nie nalezy zywiej interesowat
sie zagadnieniami, ktore mlodziez sama chce
rozwigza¢, jak roéwniez pytaniami, ktore stawia
wobec zycia? Ale przy organizowaniu ankiet
popelnia sie szereg niezrecznosci, zdradza sie
wlasng nieumiejetno$¢ obserwacji.

Trzeba byé bardzo pewnym siebie by sg-
dzi¢, ze da sie zamkna¢ w kilku formulkach
rzeczywistos¢ tak zlozong, tak wibrujgca zy-
ciem jak sprawa milodziezy. Ale jak unikngé
dialogu gluchych, jak unikngé tego, by ludzie,
ktérzy zajmuja sie sprawami milodziezy, byli
pozbawieni szacunku dla niej, nie traktujac se-
rio jej doniostych zagadnien? Jak mozna mie¢
nadzieje, ze nastapi porozumienie? ,,Za naszych
czaséw”... mowimy przy kazdej sposobnosci,

.robilifmv to lub tamto”. Przestanmy sie upa-
ia¢ kadzidtem, ktére spalamy dla samych sie-
hie. Postaraimyv sie odmowié sobie rozkoszy
uprawiania niezyczliwosci. Zaniechajmy slcga-
nu o ,przewrotnosci wieku mlodzienczego™, bo
to jest obraza prawdy.

Ci dorodli, ktorzy dzieki swoiemu zawodowi
obcuja z mlodzieza, nie moga absolutnie podpi-
sa¢ sie pod tym sloganem. Mlodziez dzisieisza
odznacza sie odwaga, jest rownie zdrowa, réw-
nie czysta jak ta z naszej epoki. Wykazuje wie-
cej powagi i lojalnosci, niz mysmy jei mieli,
kiedy sami nalezeliSmy do §rodowiska mlodzie-
7zv beztroskiej i marnotrawnej. Mlodziez dzi-
siejsza ma swoj wlasny sposéb zycia, jest swo-
iscie o zycie zakotwiczona, posiada szczegblng
wrazliwo$é na to co jg otacza. Posuwa sie na-
przéd po drodze zycia. krokiem niepewnym
i czesto ulega nastrojowi przygnebienia i smut-
ku, ktéry miewa dla niej urok nieodparty. Zda-
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rza sie, ze sie rozczarowuje i wtedy ladunek
zapalu, wlasciwy mlodemu wiekowi, wybucha
w nastrojach rozpaczy lub buntu. Brak decyzji,
melancholia albo niepchamowana gwaltownos¢
sq to oblicza tej samej choroby, choroby nasze-
go stulecia, ktora atakuje mlodziez od zew-
natrz. Znudzenie jest chorobg duszy I!aczaca
sie¢ czesto z druga chorobg — metafizyczng —
ktérej ulega umyst — rozpacza. To jest zagad-
nienie dzisiejszej mlodziezy. Strzezmy sie aka-
~demickiej, suchej terminologii, w przypadku,
kiedy mamy do czynienia z zwatpieniem w du-
szy czlowieka, ktére jest prawdziwym drama-
tem ludzkiego istnienia.

Miodziez, wchodzac w zycie, napotyka na
$wiat juz zorganizowany, z jego prawami i wy-
godnictwem stworzonym przez starszych dla
siebie. Rytm zycia dorostych zasadniczo rozni
sig¢ od ich dotychczasowego trybu zycia. To, na
czym si¢ opieraja zdobycze zyciowe dorostych,
ma w sobie co$ surowego, sztywnego i nieludz-
kiego, co mlodziez odstrecza i zniecheca. Do-
rosli wierzg lub udajg ze wierza, ze ich $wiat
jest w Scistej lacznosci z dobrem, tak, ze brak
uleglosci i postuszenstwa ze strony mlodych
uwaza sie za bunt przeciw dobru. Jednoczesnie
mtodziez ze swej strony zbyt moze pochopnie
wnioskuje, ze $§wiat do ktoérego wchodzi jest
blotnistg kaluza, w ktorej technie egoizm i ru-
tyna. Uprzedzenie spotyka sie z uprzedzeniem,
pokolenia przeciwstawiajg sie sobie, zderzaja
sie z sobg i ranig wzajemnie, Trzeba by przy-
pomnie¢ piekne slowa Kierkegaarda z jego
dzieta ,,Czystos¢ serca”, w ktérym cytuje ma-
dra wypowiedz z Ksiegi Kaznodziei Salomono-
wego: ,,Na wszystko przychodzi czas” — i do
tych stow autor - dodaje ,jest czas pieknego
kwitnienia gk wzdluz strumieni, zastuchanych
w milosna piesn zrddia, ale jest i inny czas, kie-
dy sie wiednie i przechodzi w zapomnienie.
Jakze wiec moga ,,prawdy” obu tych okresow
znalez¢ moznos¢é porozumienia sie wzajemne-
go... ,Jedynie wiec pojecie wiecznosci jest
pojeciem nie tracacym aktualnoéci, zawsze jed-
nakowo wazne, zawsze istotne, majgce zawsze
dla wszystkich jednakowsg cene, niezaleznie od
wieku ludzi. Wobec wiecznesci starzec nie jest
ani troche madrzejszy od mtedzicaca.”

To samo stowo, ktére w ustach mlodych jest
prawda, w ustach ludzi dojrzatych nie wyraza
tej samei prawdy. I znéw moéwi Kierkegr~r ! —
,.w mlodosci, kiedy sie lubi chodzi¢ na bale,
mozna bvé bardzo zasmuconym, kiedv tej przy-
jemno$ci trzeba, dla jakich§ wzgleddéw, sobie
odmowié. Ale kiedy siwizna przyproszy skronie,
latwo i obojetnie mozna zrezygnowac¢ z tej przy-
jemnosci”.

»Obojetnie”! Niejasnos¢ tego twierdzenia
przyciemnia te rzekomg madros¢. Obojetnosé
potwierdza to, ze czlowiek z wiekiem sie zmie-
nia ale nie znaczy to bynajmniej, by sie stawat
madrzejszy. Obojetne odnoszenie sie do prze-
szlodci nie chroni czlowieka ani od trosk ani
nawet od gwaltownych przezy¢ w terazniejszo-
Sci. Ta madrosé ktorg sie wiek dojrzaty chlubi,
ten dosyt peten obojetnosci, prowadzi do falszy-
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wego ujecia tej prawdy zyciowej wobec wiecz-
nosci, ze mlodos¢ w swoim rozkwicie pulsuje
zyciem i radoscig. Jedynie to co jest wieczne
w nas moze pogodzi¢ w jednym jestestwie ma-
dros¢ umystu, ktory dojrzewa z wiekiem, z mlo-
doscia serca, ktére potrafi patrze¢ na mlodziez
oczami zdolnymi do ujrzenia jej taka, jaka dzis
jest.

Przejscie od dziecinstwa do wieku milodzien-
czego jest wielkim wstrzasem dla istoty ludz-
kiej, ktora nagle przenosi sie ze swojego $wiata
do Swiata nastawionego na wszystko co lgczy
sie z pojeciem przyszlosci, wyrachowania, chtod-
nej kalkulacji, uprzedzen, zamiaréow i projek-
tow. Sytuacja wymagajaca stalego pamie-
tania o obowigzkach, o tym S$wiecie
rozsagdnym zabraniajgcym zatrzymania sie
w tej teraZniejszoSci pelnej przyjemnosci
bytowania, pociagajacej swoim czarem. ,,Moral-
no$é obowigzujgca” nakazuje zapewni¢ sobie
bezpieczenstwo aby zy¢ albo stuzy¢ dobru spo-
tecznemu. Przejscie to jest niebezpiecznym do-
Swiadczeniem. ,,Wielko$¢”, nagle wyrzucona z
czasu terazniejszego, w ktérym nie wolno pozo-
stawaé z opobznieniem, jest czesto zastepowana
»maloscig” i absurdem, ktére czekaja na nowe
pokolenie.

Mtlodziez reaguje na to czesto jeszcze wigk-
szym zapamietaniem sie w fantastycznych ma-
rzeniach, ze szkoda ,,obowigzujgcej moralnosei”.
Sytuacja na prawde tragiczna, a nie tylko in-
teresujaca! Nie ma tu miejsca na przymykanie
oczy, na niezdecydowanie, na ,,jako$ to bedzie”!
Trzeba patrze¢ $mialo i jasno i stangé¢ frontem
do zagadnienia.

Obck bezladnych i gwaltownych cbjawow
poszukiwania wolnosci dla czlowieka, obok wal-
ki z pojeciami moralnymi, widzi sie dzi§ wy-
razng tesknote za prawdziwg moralnoscia, bar-
dziej autentyczng i mocniejszg, niz tysiace zja-
wisk, ktorym dajemy miano moralnoéci. Czy
my jesteSmy zdolni dojrzeé jg i zrozumie¢? Na-
sze porazki i nasza malo$¢ nie powinny prze-
szkedzie mlodziezy czekaé z wiarg na chwile,
kiedy prawda siz im objawi i kiedy bedy mu-
sieli zajaé¢ stanowisko.

Poprzez niedoskonalo$¢ nasvego zycia, wie-
my, ze Bog toruje sobie droge do naszych serc.
ON nie przychodzi do micdych, w dzisiejszych
czasach, w postaci wyuczonej lekcji, ale obja-
wia sie im w blysku $wiadomosci swego real-
nego istnienia, co raz przejste przez serce na-
daje zyciu wlasciwy sens. Wtedy ludzie, jakby
nie byli przezarci nihilizmem, przeczuwajg w
tym objawieniu, zestanym im przez Chrystusa
§wiatlo, ktére oswiecaé bedzie droge ich zycia.
Od tej chwili terazniejszo$¢ wokolo przestaje
im sie wydawaé grzeszna i bezmys$lna a przy-
sztos¢é chlodnym rachunkiem przyszlych zy-
skow. Rados$¢ wlana ze zrdédel wiecznosci do
duszy czlowieka zasila ja w kazdej epoce jego
zycia nowym zasobem energii mlodzienczej.
(Wg. art. w ,,L.e Christianisme au XX-e Siécle”
1957, Nr 22))



Ewangelickie tradycje rodu Mikotaja Reja z Nagtowic

OPRAC. KS.

Mikotaj Rej znany jest ogotowi jako ojciec
piSmiennictwa polskiego, autor ,Kroétkiej roz-
prawy miedzy trzema osobami, panem, wojtem
i plebanem”, ,Zywota czlowieka poczciwego”,
czy ,,Zwierciadla”. Dzieki swemu umilowaniu
ojczyzny i talentowi stworzyl podstawy pol-
skiej literatury, jak méwi Ignacy Chrzanow-
ski — datl jej zycie: zywa tresé i zywg forme.
Milos¢ ojczyzny byla dlan ostrogag do podjecia
dzieta, do ktérego z wyksztalcenia nie byt pre-
destynowany. Wazniejsze jednak niz wyksztal-
cenie okazaly sie talent i poczucie potrzeby,
wyrazone w znanym dwuwierszu:

A niechaj narodowie wzdy postronni znaja,

ze Polacy nie gesi, iz swoj jezyk maja.

Stosunkowo dobrze znany jest Rej réwniez
od strony utwordéw religijnych, jak ,Postylla”,
czy ,,Psalterz”. Do dzialalnosci na tym polu tez
nie byl predestynowany z wyksztalcenia, ale
uczucie religijne i poczucie potrzeby jak
w pierwszym przypadku, tak i tutaj zdecydo-
waly o podjecie dziela, a talent sprawil, ze
podjal je z powodzeniem. Przeklad ,,Psalterza”
jeszcze dzi§ uderza nas pieknem jezyka, a ja-
kie wywart wrazenie na wspdlczesnych swiad-
czy dar w postaci calej wsi Temerowce, ofiaro-
wanej poecie przez Zygmunta Starego.

W kosciele ewangelicko-reformowanym w
Warszawie znajduje sig tablica pamigtkowa, po-
$wiecona ,,Pamieci Mikolaja Reja z Naglowic,
ojca piSmiennictwa polskiego, szermierza Ko-
sciola Reformowanego, glosiciela prawd ewan-
gelicznych w Polsce, Postylli, Psalterza i wie-
lu innych dziet autora” Tablica ta wskazuje
na najmniej znang strone sylwetki Reja, mia-
nowicie na jego dzialalnos¢ jako ewangelika. Nie
tylko zreszta sam Mikolaj dobrze zastuzyl sie
idei reformacyjnej w Polsce, bowiem znane ]
dokumenty, ktére §wiadcza o ozywionej dzia-
lalnosci jego potomkéw, ktérzy godnie konty-
nuowali dzielo swego wielkiego ojca i dziada.
Celem naszego artykutu jest przedstawie-
nie wlasnie tej strony dzialalnosci poety i jego
potomkow.

Okres reformaciji zwany jest w Polsce jej
zlotym wiekiem. Niemata w tym zastuga idei,
przenikajacych do naszego kraju z zachodu,
z Wittenbergi i z Genewy, ktore poruszywszy
umysty Polakéw, spowodowaly ozywezy fer-
ment. Wszystko, co w narodzie byto za{cnym,
inteligentnym i przystepnym religijnemu uczu-
¢iu — uwaza Bobrzynski — z ruchem tym sie
potaczylo i za Zygmunta Augusta zdawato sie
na chwile, iz Polska przestanie byé¢ krajem ka-
tolickim. Mial nasz kraj wéwczas zywy kontakt
z Zachodem i wolna mys$]l ludzka znajdowata
rowniez tutaj podatny grunt, przygotowany juz
w pewnym stopniu wplywami, jakie wywart
husytyzm. Wsiréd przedstawicieli wolnej mys§li
i zwolennikow ,,szczerego Stowa Bozego”’ — jak
mawiano — nie zabraklo Mikolaja Reja. Oddal

B. TRANDA

swoj talent i sily na ustugi reformacji. Byt jed-
nym z tych szermierzy, ktorzy staneli najwczes-
niej do walki o przemiany w Kosciele w duchu
biblijnego chrzescijanstwa. Stowem i czynem,
peten niegasnacego zapalu bral udzial w ruchu
reformacyjnym. Ten zapat i oddanie sie spra-
wie bylo wlasciwe tak Mikolajowi, jak 1 jego
potomkom. Prawie do polowy XVII w. nie by-
o w Polsce ani jednego Reja z Naglowic, kto-
ryv by nie byl ewangelikiem,

Mikolaj Rej z Naglowic

Poeta, bedac czynnym krzewicielem idei re-
formacyjnej, bral udzial w synodach i to jako
osoba znaczna, o czym $wiadceza zachowane ak-
ta synodéw matopolskich, ogloszone przez Dal-
tona, w ktorych to aktach nazwisko jego figu-
ruje na pierwszym miejscu posrod szlachty, za-
raz po wykazie kaznodziejéw. W akcie synodu,
ktory mial miejsce w Secyminie w domu Sta-
nistawa Szafranca w roku 1556 obok Reja wi-
dzimy takie nazwiska, jak: Z. Myszkowski, S.
Lasocki, H. Filipowski, J. Gnoinski, A. Trzecie-
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ski i in. Powtdrnie spotykamy nazwisko jego
w akcie synodu w Ksigzu, 28 lipca 1558 roku.
Znamy przynajmniej cztery zbory przez niego
erygowane, a to w Naglowicach, w Okszy,
w Rejowcu i w Popkowicach. W niektorych
zborach, jak w Okszy, budowal nowy kosciol,
a w innych, jak w Naglowicach, przejmowano
kosciét katolicki.

Sposrdéd trzech synéow Mikolaja kazdy dat
poczatek oddzielnej galezi. Mikolaj galezi li-
tewskiej, Krzysztof lubelsko-wielkopolskiej,
a Andrzej Krakowskiej.

Na Litwie, w poczatkach XVII w. znajduje-
my Mikolaja Reja, prawdopodobnie wnuka po-
ety. Ufundowal on zbér w Rohozinie w pow.
orszanskim. Zbér ten przetrwal przynajmniej
do roku 1645, kiedy to opieke nad nim sprawo-
wal Jan Drucki Sokolinski. W roku 1662 pa-
tronkg zboru byla wdowa po owym Mikotaju,
Jadwiga.

O samym Mikotaju, synu poety, nie mamy
wiadomosci, natomiast obydwaj jego bracia,
Krzysztof i Andrzej znani byli jako dzialacze
ewangeliccy. Krzysztof zostal wybrany w ro-
ku 1581 na powazng godnosé seniora $wieckie-
go. W owym czasie obok superintendenta, se-
niora wybieranego sposréd duchownych, powo-
lywano jednego lub dwodch seniorow s$wiec-
kich, ktérych obowigzkiem byto stawaé w obro-
nie wspdlwyznawcéw. Sposrdd innych godno-
ci, ktére przypadly Krzysztofowi znamy wy-
bér jego i Marcina Broniewskiego jako delega-
tow do kroéla, majacych mu przedstawié ,,gra-
vamina” ewangelikow. Ponadto w roku 1599
w czasie konfederacji dyssydentéw z dyzuni-
tami zostal wybrany jako jeden z tzw. prowi-
zorow, majacych sig opiekowaé wszystkimi nie-
katolikami w Polsce. Na godno$é te wybierano
ludzi bardzo znacznych, albo zastuzonych dla
wyznania. Widaé¢ wiec, ze Krzysztof musial na-
leze¢ do tych zastuzonych, co zresztg znajduje
potwierdzenie w zachowanych aktach synodal-
nych z owego czasu, w ktérych spotykamy je-
go nazwisko.

Andrzej Rej, dziedzic Naglowic i Sleczyna,
byl réwnie energicznym dzialaczem ewange-
lickim. Bral udzial we wszystkich wazniej-
szych synodach w koncu XVI w. W roku 1591
uczestniczyl w zjezdzie ewangelikow w Rado-
miu, z powodu zniszczenia Brogu — kosciota
ewangelickiego w Krakowie, oraz w Wilnie
w roku 1599, gdzie razem ze swym bratem,
Krzysztofem, zostal wybrany prowizorem.

Najwybitniejsza role polityczng po Mikotaju-
poecie odegral jego wnuk, syn Krzysztofa, An-
drzej Rej, zalozyciel galezi wielkopolskiej. Byt
on sekretarzem kroéla Wtadystawa IV i1 dwo-
rzaninem pokojowym. Swe wysokie stanowisko
wykorzystywal juz na sejmie w roku 1632
do obrony ewangelikow. W roku 1636, kiedy
Wiadystaw IV postanowil przeniesé cialo swej
ciotki-ewangeliczki, Anny Wazdéwny, a sam,
jako katolik nie mégl wzigé udzialu w uroczy-
stoéci ewangelickiej, reprezentowany byl przez
trzech panow ewangelickich, Krzysztofa Ra-
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dziwilla, hetmana wielkiego i wojewode wi-
lenskiego, Zygmunta Guldensterna, staroste
sztumskiego i Andrzeja Reja, staroste libuskie-
go. Andrzej pelnil ponadto wazne funkcje pan-
stwowe, bedgc postem Rzeczypospolitej do za-
warcia traktatu z carem Michalem Fiodorowi-
czem, oraz jako posel Rzeczyspolitej do Danii,
Szwecji i Holandii w 1637 roku. Poza dzialal-
noécig panstwowag i on odznaczy! sie na polu
ewangelickim.

Inny wnuk poety, Mikolaj, syn Andrzeja, w
galezi krakowskiej, popieral materialnie wy-
dawnictwa ewangelickie, w roku 1618 wydal
swym nakladem ,,Obrone zgody ewangelickiej”.
Jako obronca wiary na sejmach i synodach o-
trzymat na synodzie w Okszy 27 kwietnia 1633
specjalne podziekowanie synodu. Czytamy w
6smej konkluzji: ,,Pochwale i podziekowanie...
za promocyg gorliwg odprawowania sluzby Bo-
zej przy boku swym podczas koronacyi w Kra-
kowie odniesli JP. Mikolaj Ossolinski, Marcin
Rej i Stanistaw Zelenski.

Jesli chodzi o nastepne pokolenia, to zachodza
trudnosci z ustaleniem stopnia pokrewienstwa.
Tym niemniej, znajdujemy jeszcze wielu Rejow,
potomkow Mikolaja, wymienianych jako dzia-
laczy. Warto wspomnie¢ Marka Reja, prawdo-
podobnie wnuka wspomnianego wyzej Krzy-
sztofa, ktéry odznaczyl sie na sejmie w 1632 r.
jako obronca wiary. W roku 1634 zostal obrany
seniorem lubelskim. Przez szereg lat widzimy
Marka jako uczestnika synodéw dystryktowych
lubelskich i prowincjonalnych matopolskich,
przy czym na niektérych wybierano go na naj-
wyzszg godno$¢ honorowa, dyrektora synodu.

Syn Marka, Bogustaw, byl nie mniej czynnym
ewangelikiem, co warto tym bardziej podkre-
sli¢, ze wypadlo mu zy¢ w czasie szczegdlnie dla
ewangelikow trudnym, po potopie szwedzkim,
za Sobieskiego i Sasa. Jako miecznik ziemi
chelmskiej bral udzial w szeregu synodéw, a w
roku 16835 zostal wybrany dyrektorem synodu
w Radzieczynie.

Dlugi szereg Rejow, wyznawcoOw i szermierzy
ewangelicyzmu zakonczyl sie w konicu XVII w.
Czesciowo wygasli, czesciowo zas przyjeli kato-
licyzm. Trudno nam dzi$, z tak odleglej pers-
pektywy poznaé¢ i oceni¢ okolicznosci, w jakich
odbylo sie przejscie niewygastych Rejow do ka-
tolicyzmu. Wiadomo jednak, ze na przyklad N.
Rejowa, prawdopodobnie wdowa po Jerzym
(galaz krakowska), byla patronksg zboru w Ok-
szy, ktory przestal istnie¢ w roku 1676, skad
mozna wnosié¢, ze razem z dzieémi przyjela ka-
tolicyzm. Jest rzecza zrozumialg, ze przyczyny
odpadniecia od ewangelicyzmu niewygastych
gatezi rodu Rejow byly te same, ktore spowodo-
waly ogélny upadek reformacji w Polsceiod-
padniecie tylu innych znakomitych rodéw pol-
skich. Reformacja polska nie by!a ruchem na
wskro$ religijnym, ktory by niost ze sobg prze-
miany spoteczne i polityczne jako wtorne, to-
warzyszace. Sytuacja w Polsce miala charakter
inny, niz w krajach zachodnich. Tu idee reli-
gijne byly wlasnie nurtem towarzyszacym.
Tvm nie mniej byly. I one to okazaly sie na tyle



trwate ze kontrreformacja nie byta w stanie
catkowicie ich zdusi¢. Przede wszystkim dla tej
przyczyny reformacja u nas nie poszta w lud,
ani nie zdotata zapali¢ mysli i uczu¢ dostatecz-
nej ilosci swych wyznawcoéw do tego stopnia,
by gotowi byli do wszelkich ofiar.

Stanistaw Balinski

WYZNANIE

Krélestwo moje nie jest z tego Swiata.
Gdzie$, ponad nami, inny Swiat szelesci
| strgca czasem, jak zapowiedzZ lata,
Liscie oliwne na wydmy bolesSci.

Ludzie chwytajg rekami drzgcymi
Liliowe ptatki i szepca pacierze,

I wierzg znowu w spetnienie na ziemi
Krolestwa swego. | ja z nimi wierze.

Wierze w Swiat lepszy i wierze w $Swiat nowy,
I w burze serca, co wolnoscig dyszy,

I w Swiat, co znajdzie sekret wspdlnej mowy,
i w noc, co straci wieczny sekret ciszy.

Wierze, ze przyjdzie, wierze, ze jest blisko
i razem z tymi, ktorych ufnos$¢ splata,
Powtarzam: wierze... A pomimo wszystko,
Krélestwo moje nie jest z tego S$wiata.

Podréz dr Marcina Lutra do Wormacji na Sejm

FILIPEK

Byto to dnia 24 marca 1521 roku. W mieszkaniu Lutra
zjawit sie poset cesarski Kacper Sturm i wreczyt mu
pozew nastepujacej tresci:

»My Karol, z taski Bozej powotany cesarz rzymski,
Augustus itd.”.

»Mezu szanowny, kochany, pobozny! Nam, i Stanom
Swietej Rzeszy niemieckiej, tutaj zebranym, upodobato
sie w sprawie $ledztwa dotyczacego nauki i ksiag, ktére
przez niejaki czas od Ciebie wychodzity, zawezwaé¢ Cie
do Nas, i nada¢ Ci dla zabezpieczenia osoby Twojej
podczas podrézy do Nas i napowr6t na miejsce pobytu
Twego, Nasz i panstwa rymskiego zelazny list, ktory Ci
réwnocze$nie przesytamy. Zyczymy sobie, aby$ od razu

wybrawszy sie w droge w przeciggu dwudziestujednego
dnia, ktore Ci Naszym listem zelaznym wyznaczamy,
z pewnoscig przybyt do Nas i zadnym sposobem przy-
by¢ nie omieszkat. Zadna sie Ci tu nie stanie krzywda
ani nieprawos$¢; My bowiem stanowczo Naszego listu
zelaznego przestrzega¢ bedziemy. Po Tobie za$ spodzie-
wamy sie, iz wezwaniu Naszemu koniecznie zadosy¢
uczynisz. Taka jest stanowcza wola Nasza.

,Dano w cesarskim miescie Naszym, Wormacji
6. dnia miesigca marca roku 1521. W roku panowania
Naszego drugim.

KAROL.”

Dr Marcin Luter w drodze na sejm do Wormacji



2 rozkazu Pana mego podpisalem A lbrechit,
kardynal! Moguncyi, arcykanclerz — Mikolaj Zwyl”

List zelazny, ktory do powyzszego pozwu dolaczono
byt zatytulowany:

sSzanownemu KkKochanemu Nascze-
mu i poboznemu Doktorowi Mar-
cinowi Lutrowi zakonu augu-

stianinowi”

,My Karol, tego imienia Pigty, z laski Bozej powola-
ny cesarz rzymski, Augustus, krol Hiszpanji, krélestwa
obu Sycylij, Jerozolimy, Wegler, Dalmacji, Kroacji,
arcyksigze Austrii, ksigze Burgundii, hrabia Habs-
burga, Flandrii, Tyrcolu itd.”

On, krol tylu narodéw powiada dalej, iz wezwal do
siebie niejakiego augustianina, imieniem Lutra, tudziez
iz do wszystkich ksigiat, panéw, przelozonych miast
i innych oséb wydawa rozkazy, aby sie do powyzszego
listu zelaznego stosowali. Inaczej bowiem podpadliby
karze cesarza i panstwa.

Glowa koéciota wyklela Lutra, a cesarz wzywa go do
Wormacji jako ,,szanownego, kochanego i poboinego
meza”. Powyzszy sposob ulozenia zelaznego listu mial
uspokoi¢ umyst Lutra i przyjacioél jego i pozbawié ich
wszelkiej obawy.

Wazna byla to chwila dla reformatora. Przyjaciele
jego ogarnieci trwogg o jego zycie, drzeli.

Luter napisawszy list do Langego, w ktérym powia-
domil go, iZ w czwartek lub pigtek stanie w Erfurcie,
pozegnal sie ze swymi przyjaciélmi w dniu 2. kwietnia.
Do Melanchtona powiedzial: ,,Gdybym ja nie powroécit
{ nieprzyjaciele odebrali mi zycie, to ty nie poprzesta-
waj nauczaé i nie daj sie od prawdy Bozej oderwadc.
Gdy ja juz nic wiecej nie bede mogl dzialaé, to na
miejscu mojem dziataj ty! Byle$ ty tylko zyl, o Smieré
mojg mniejsza”. Poczem poruczywszy sie opiece Bozej,
wyruszyl z Wittenbergi. Rada miasta podarowala mu
skromny powodz z poélciennem pokryciem, ktére mozna
byto podnosi¢é i opuszczaé w razie niepogody. Przed
powozem jechal herold cesarski na koniu w urzedo-
wym mundurze, ozdobionym w godlo cesarskiego oria.
a obok niego postepowal stuga na koniu. W powozie
siedzieli: Luter, Schurf, Amsdorf i Suaven. Zwolen-
nicy Ewangelii i mieszczanie Wittenbergi podnosili
modly i westchnienia do Pana, lejgc 2atosne izy.

Luter spostrzegl niebawem iz tylko zlowrogie prze-
czucia przejmowaly umysty wszystkich napotkanych
Judzi. W Lipsku nie wy$wiadczono mu zadnych hono-
réw, podano mu tylko wedlug zwyczaju puchar wina.
W Naumburgu spotkal pewnego duchownego, odzna-
czajgcego sig¢ poboznoscig i powagg umystu. Ten prze-
chowywatl starannie obraz Savonaroli, kté6ry na rozkaz
papieza Aleksandra VI. jako wyznawca Ewangelii
Chrystusowej w r. 1498 we Florencji, zostal na stosie
spalony. Poczciwy ksiezyna oddajac obraz w rece Lutra
chcial go ostrzec i zastraszyé. Luter powiedzial: ,,Po-
dobnemi przepowiedniami prébuje szatan odwie§é mie
od tego, abym przed sejmem prawdy Bozej nie wyznal.
Widzi on bowiem, ze przeto krélestwo jego ucierpi”.

W Naumburgu doznal Luter goscinnego przyjecia
w domu przelozonego miasta i przenocowal tam. Wie-
czorem nastepnego dnia przybyl do Wejmaru. Ledwie
ze tam gospoda stangl, gdy ze wszystkich stron doszedi
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do jego uszu krzyk. ,Patrzcie” zawolal nan herold.
Luter spojrzawszy, ujrzal postow cesarskich, ktérzy po
wszystkich ulicach miasta przybijali wyrok cesarski,
wzywajacy ludno$¢ do wydania ksigg Lutra w rece
wladz miejskich. Luter zrozumial cel {ego zarzadzenia.
Mialo go to zastraszyé, a gdyby nie stawil sie na sejm,
wydanoby wyrok w jego nieobecnosci. Strwozony
herold zapytal Lutra: ,Czy i tak dalej pojedziecie?”
»Tak jest” — odpowiedziat Luter — ,,choéby po wszyst-
kich miejscach wyroki przeciwko mnie oglaszali, ja
jednak pojade dalej. Zelazny list cesarza zabezpiecza
mi pochaod.”

W Wejmarze mial Luter postuchanie u ksiecia Jana,
brata elektora saskiego, ktéry bawil w tem miescie.
KsigZze wezwal go zeby wyglosit kazanie. Luter czynige
temu wezwaniu zados¢, moéwil z wielkim zapalem. Mie-
dzy siuchaczami znajdowal sie pewien framciszkanin
imieniem Jan Voit, ktéry tak przejgl sie naukg Lutra,
ze dwa lata p6Zniej wystapil z klasztoru i zostal profe-
sorem teologii w Wittenberdze. Zadowolony ksigze Jan
zaopatrzyl Lutra w pieniagdze potrzebne mu do podrozy.

Z Wejmaru udal sie Luter do Erfurtu, miasta, w kto-
rym spedzil swoje mlodzienaze lata, i gdzie mial spot-
kaé sie ze swym przyjacielem Langiem, do ktoérego pi-
sal przed wyjazdem. Gdy zblizali si¢ do wioski Mora
oddalonej trzy «do czterech godzin drogi do miasta,
zauwazyli gromade jezdicéw na koniach, ktorzy je-
chali naprzeciw. Poczatkowo nie wiedzieli czy to sa
zwclennicy Lufra czy przeciwmicy. Gdy zblizyli sie
uslyszeli glosne slowa powitania Lutra. Byli to czion-
kowie senatu, ktérych bylo okolo 40, 2 na przedzie je-
chali, Krotus rektor ‘wszechnicy, Eoban Hesse przyja-
ciel Melanchtona, zwany przez Lutra ksigciem wiesz-
czoéw, Eurycyusz Korda i Jan Draco. Gdy wijechali do
miasta, Erfurtczycy wyszli na ulice wydajac glosne
okrzyki radosci i wszyscy chcieli widzieé czlowieka,
ktéry wypowiedzial wojne papiezowi. Justus Jorasz
rektor, ktéry prowadzil orszak na powitanie Luira,
zblizyt sie do niego i prosil, zeby Luter byl laskaw
pozwoli¢ na towarzyszenie jemu do Wormacji. Luter
zgodzil sie na to, i to bylo’[piefrws'ze spotkanie dwoch
nauczycieli, ktérzy pézniej az do $mierci pracowali
wspdlnie nad odrowieniem kosciola Chrystusowego. Do
pochodu przylaczyt sie réwniez brat Lutra razem
ze swoim przyjacielem z lat mlodosci. Luter zajechat
w Erfurcie do klasztoru augustianéw, gdzie kiedys
w skromnej komoérce w roli zakonnika przeiyt wew-
netrzng walke, ktora byla poczatkiem reformacji. Lan-
ge przyjal go z radoscia, lecz Usingen i kilku starszych
braciszkéw spogladali ma niego z oziebloscig. Zwolen-
nicy Lutra prosili, zeby wyglosit kazanie, co bylo
wzbronione. Herold jednak zgodzil sie ma usilne pros-
by otoczenia.

W niedziele po Wielkiej Nocy koéciél augustianski
w Erfurcie byl przepelniony. Ten sam braciszek, ktory
kosciol ten zamiatal, drzwi jego otwieral i zamykal, te-
raz wstagpil na ambone a otworzywszy Biblie czytal:
,Pokéj Wam! a to rzeklszy ukazal im rece i bok swéj”
(Jan 20, 19 i 20). ,Wszyscy filozofowie, doktorowie
i autorowie usilowali cig nauczaé drogi, ktéraby czlo-
wieka do poboznoici doprowadzila, ale jako widzimy
niewiele wskérali”.

»Szezera i prawdziwa poboznosé na dwojakich za-
sadza sie wozynkach. Na obcych, a te s3 prawdziwe i na



wlasnych, ktére nie maja znaczenia. Tym sie tluma-
czy, ze jeden buduje ko$cioty, drugi odbywa pielgrzym-
ki do Swietego Jakuba, lub §wigtego Piotra; trzeci posci
lub zmawia modlitwy, chodzi boso i tym podobne., Ta-
kie uczynki nic nie znacza i nalezy je koniecznie wy-
korzenié. Ale Bdg obral sobie meza, Pana Jezusa Chry-
stusa a ten $mier¢ wwycigzyl, grzech w niwecz obréceil
i zburzy! otchlanie piekla. Szatan myslal, ze moc swojg
nad Parnem wykona, gdy bedzie miedzy zloczyncami
powieszony i umrze §miercia najhaniebniejsza w me-
kach, ktéra w obliczu Boga i ludzi jest przeklenstwem.
Lecz béstwo Pana naszego Jezusa Chrystusa bylo sil-
niejsze, tak ze Smieré, grzech i pieklo zostalo poko-
nane”,

Naraz wsszczal sie halas, wyzsza galeria zaczela
trzeszczeé i strach ogarnal stuchaczy, aby sie nie za-
lamala pod ciezarem zgromadzonych thuméw. Powstal
poploch kolo drzwi, gdyz niektérzy chcieli jak najpre-
dzej wydostaé sie z ko$ciota. Kaznodzieja zamilkl na
chwile, potem wyciagnawszy reke powiedzial: ,,Nie béj-
cie sie, zadnego nie ma tu niebezpieczenstwa, to tylko
szatan przeszkadza mi, abym nie glosil Ewangelii, ale
to mu sie nie uda”. Po tych stowach zatrzymali sig ci
co chceieli opuscié kosciél, zapanowala cisza a Luter
mowil dalej.

W kazaniu tym nie wspomnial Luter ani sloéwkiem
o sobie, swojej podroézy, o Wormacji, Karolu i nun-
cjuszach. Kazal tylko jedno: Chrystusa. Gdy oczy ca-
lego $wiata na niego sie zwrdcily, on o sobie nie myS§li.
Oto znamie prawdziwego stugi Bozego.

Opusciwszy BErfurt udal sie Luter do miasta Gotha,
gdzie roéwniez powiedzial kazanie. Mykoniusz pisze, ze
gdy ludzie wychodzili z ko$ciola zrzucit szatan kilka
kamieni ze szczytu bramy, ktére od dwustu lat tam sie
trzymaly. Noc spedzil Luter w klasztorze benedykty-
néw w Reinhardsbrunnen, skad udal si¢ do miasta
Eisenach gdzie zachorowal. Towarzysze podrézy mocno
sie tym zaniepokoili. Puszczono mu krew i majsumien-
niejsza otoczono go cpieky. Nawet sam przetozony mia-
sta przyni6ést mu pokrzepiajgcy nap6j, po ktoérego zuzy-
ciu Luter zasnal, nabyt nowych sit i nastepnego dnia
ruszyl w dalszg podr6z. Byl to prawdziwy pochéd zwy-
ciezcy. Mieszkancy wszystkich miejscowosci, przez kté-
re przejezdzali, wychodzili na ulice witajac go i wspo6t-
czujac czlowiekowi, ktory w obliczu cesarza i panstwa
zycie swoje poswiecié byl gotéow. Ozywatly sie glosy:
»W Wormacji niemato jest kardynaléw i biskupéw. Oni
was tam na popi6él spaly, jak niegdy§ Husa spalili”.
Luter odpowiedzial: ,,A chociazby taki ogien zapalili,
ktéryby sie od Wormacji do Wittenbergi rozciggal
i siggat az do nieba, to ja w imie Panskie przeszedibym
przezen, a wstapiwszy w paszcze potwora piekla, zeby
jego bym pokruszyt i wyznal Pana naszego Jezusa
Chrystusa”.

Pewnego dnia zajechal Luter do gospody. Jak wsze-
dzie i tu zebralo sie¢ kolo niego mnéstwo iudzi. Jakis
wojownik przystapiwszy do niego zapytal sie: ,, A to Wy
jesteScie onym mezem, co chce reformowaé papiestwo?
Jakze to do skutku przywie§é zamyslacie?” ,Tak jest”
rzek! Luter, ,ja jestem mim! Ja ra wszechmocnego
spuszczam sie Boga, od ktérego slowo i rozkaz otrzy-
malem”. OdpowiedZ ta dotknela serce oficera, a spoj-
rzawszy tagodniej ma Lutra powiedzial: ,,To, co wy
powiadacie nie jest od rzeczy. Ja stoje w stuzbie Ka-

rola, ale wy wigkszemu Panu stuzycie niz ja. On wam
pomoze i bedzie was bronil”.

Wie§¢ o podrdézy Lutra dotarla juz do Wormacji.
Zwolennicy papieza nie przypuszczali, zeby Luter od-
wazyl sie wezwaniu cesarza zado$é uczynié. Nawet
arcybiskup Mogunoji Albrecht, zyczyl sobie, aby Luter
do Wormacji sie nie stawil i w powyiszym -celu po-
czyniono nowe proéby.

We Frankfurcie odpoczawszy troche, napisal Luter
list do Spalatyna bawiacego w Wormacji, dokad towa-
rzyszyl elektorowi. Jest to jedyny list, ktéry reforma-
tor w drodze do Wormacji napisal. ,,Ja ide” — pisze
Luter — ,L.ubo mi szatan bez przestanku chorobami
przeszkadza. Od Eisenach az dotad bylem ciggle slta-
bym, a dzi§ zgola jeszcze stabszym sie czuje. Dowia-
duje sie, iz Karol, chcac mnie przestraszyé, wydal prze-
ciwko mnie wyrok. Lecz Chrystus zyje; a chotby sie
wszystkie bramy piekla wzruszyly i wszystkie mocar-
stwa na powietrzu sie wzburzyly, to my jednak do
Wormacji wkroczymy. Postaraj sie o mieszkanie dla
mnie”.

Nastepnego dnia zwiedzit Luter wyzsza szkole styn-
nego naonczas geografa Wilhelma Nesse. ,,Tylko
w Biblii pilnie czytajcie i prawdy sie badajcie”, powie-
dzial reformator do uczniéw szkoly, a wlozywszy rece
na gtowy dwoéch uczniéw blogostawil im. Pewna bogo-
bojna staruszka pani Katarzyna Holzhausen przystg-
piwszy do niego rzekla: ,Rodzice moi powiadali mi, iz
Bég wzbudzi meza, ktéry proznosé papieza zgromi i sto-
wo Boze ocali. Ja spodziewam sie, ze ty mim jestes.
a wiec Zycze ci laski Bozej i pomocy Ducha Swietego™.

Leoz we Frankfurcie mie wszyscy tak mysleli.

Dziekan przy ko$ciele Panny Marii, Jan Kochlaeusz
nalezal do majzarliwszych zwolennikdéw rzymskiego
kosciota, Widzac Lutra jadgcego do Wormacji, nie mogt
zataié swych obaw. Zdawal omu sie, Ze ko$cidél mez-
nych oredowmikéw koniecznie potrzebuje, i mimo ze
nie uwazal siebie do tego powolanym, wybral sie
w droge zaraz za Lutrem, zeby jak powiadal, oddaé
swoje zycie do ustug na chwale kosciola.

W obozie zwolennikéw papieza wzrastal poploch
im bardziej przyblizal si¢ Luter do bram Wormacji.
Arcykacerz przybywa, kazdej godziny malezy sie go spo-
dziewaé. Z przybyciem jego moga rzeczy wzigé taki
obrét, ze sprawa papieza moze przepa$c. Arcybiskupa
Albrechta, spowiednika Glapio i wszystkich politykéw
znajdujacych sie w otoczeniu cesarza, ogromna ogar-
nela trwoga. Jakzeby tu przybyciu jego zapobiec? Po-
stanowili zwolaé marade i mulozyé plan dzialania, co
tez zrobiono. Spowiednik cesarza i szambelan jego nad-
worny, Pawel von Amsdorf, opuscili Wormacje, udajgc
sie jak najpredzej do zamku Ebernburg, lezgcego w od-
leglodci 10 godzin drogi do Wormacji. Tam mieszkal ry-
cerz Franciszek von Sickingen ten sam, ktéry przed-
tem Lutrowi ofiarowal u siebie schronienie. W onym
wprzytutku sprawiedliwych” byl podéwezas: takze mlo-
dy Dominikanin Jan Bucer. Byl cn poprzednio kapela-
nem na dworze hrabiego Palatynatu. Dysputacja, odbyta
w Heidelbergu, zjednala jego serce dla sprawy ewan-
gelicznej. Rycerza Sickingena, ktéry do spraw wiary
niewiele posiadat nauki, latwo bylo podej$é; za§ uspo-
sobienie umystowe dawniejszego kapelana sprzyjalo
zamiarom cesarskiego spowiednika. Bucer byl mezem
pokoju; dla zachowania jednosci i pokoju bylby on
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niejedna rzecz poswigeil, ktora w jego oczach uchodzils
za niekoniecznie potrzebna.

Szambelan i spowiednik cesarski usilowali wytluma-
czyé Sickingenowi, iz Luter, gdy przyjedzie do Wor-
maaqji, rie ujdzie $émierci, gdy tymczasem cesarz chet-
nie ‘wysle kilku uczonych do Ebernburgu, ktérzy roz-
mbéwig sie z Lutrem, ,,Obie strony Panskiej poddadza
sie opiece” — odezwano sig do rycerza. ,,Co do glow-
nych punktéw, to wszyscy z Lutrem sie zgadzaja, tu
rozchodzi sie tylko o rzeczy mniejsze, w ktérych mégt
by poéredniczyé Bucer” — powiedziano kapelanowi.
Rycerz i kapelan namy$lali sie, za§ szambelan i spo-
wiednik mowili dalej: , Zaproszenie musi napisaé sam
Sickingen, za$§ Bucer doreczy je Lutrowi”. Na to sie
zgodzono. Zwolennicy papiescy cieszyli sie nadzieja,
iz zwabig Lutra do Ebernburgu, a tymczasem uplynie
termin listu Zelaznego i nie bedzie nikogo ktoby go
nadal bronil.

Gdy orszak Lutra opuscil miasteczko Oppenheim,
zauwazono grupe jezdzcow. Luter poznal Bucera, z kt6-
rym zaprzyjaznit sie w Heidelbergu. Bucer po przy-
witaniu sie z Lutrem powiedzial, wskazujac na swoich
towarzyszy: ,,To jest sluzba Sickingena. Sickingen wy-
syla mmnie do was z zaproszeniem do Ebernburgu. Jest
tam spowiednik cesarza i zyczy sobie rozmoéwié sie
z wami. Ma on nieograniczony wplyw na umyst Ka-
rola i wszystko jak mnajlepiej moze zalatwi¢. Ale przed
Aleandrem miejcie sie na baaznosci”! Jonasz, Amsdorf
i Schurf nie wiedzieli co poczaé, Bucer ponownie i usil-
nie ich zapraszal, lecz Luter nie zachwiat sie. ,,.Ié dalej
ruszam w droge”, odrzekt reformator, ,,a spowiednik
cesarski jesli mi ma co§ do powiedzenia znajdzie mie
w Wormacji. Tam mnie powolano”,

W koncu i Spalatym stracit glowe. Bedac w Worma-
cji otoczony mieprzyjacitdmi reformatora, styszal mie-
raz gdy miedzy soba rozmawiali, ze kacerzowi stowa
dotrzymywaé nie potrzeba., Obawiajgc sie o swego
przyjaciela, postal naprzeciw Lutra zauafnego, zeby go
ostrzegl i nie wjezdzal do Wormacji. A zatem nawet
Spalatyn najlepszy przyjaciel Lutra i powiernik elek-
tora ostrzega go. Jednak Luter nie dal si¢ zasiraszyé.
Spojrzawszy postancowi w oczy powiedzial: ,Idzcie.
a powiedzcie panu swemu, iz chociazby w Wormacji
bylo tyle diabléw, ile cegiel na dachach, to jednak bym
tam poszedl”. Postaniec powréciwszy do Wormacji nie
omieszkal panu swemu donie§é¢ te szczegdlng odpo-
wiedz.

Nareszcie dnia 16 kwietnia ujrzal Luter mury onego
starego grodu, w ktérym wszyscy przybycla jego z cie-
kawoscia wygladali. Mtodsza szlachta, nie mogac nie-
cierpliwosci swojej poskromié, wsiadia na kon i wyje-
chala naprzeciwko Lutrowi. Bernard von Hirschfeld,
Albrecht von Lilnvdena:, szesciu rycerzy i przeszlo sto

mlodej szlachiy, nalezacej do orszaku obecnych w Wor-'

macji panéw, towarzyszylo, jak Pallavicini pisze, refor-
matorowi wjezdzajgcemu do Wormacji. Na przedzie
jechal herold cesarski w zupelnym unzedowym mun-
durze, potem jechat Luter w swoim powozie, tuz za
nim na koniu Jonasz, a orszak rycerstwa zamykal caly
pochdd. Okolo potudnia przyby! Luter do tego miasta,
o ktérym mu wszyscy przepowiadali, Ze z niego wie-
cej nie wyjdzie. Bylo to prawie w obiadowej godzinie,
wszyscy mieszkancy siedzieli u stolu. Wtem odzywa
sie trabka stréza bramy miejskiej — i w okamgnie-
niu wszyscy wylatuja na ulice, by zobaczyé¢ mnicha.
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Dwa tysigce os6b postepowato kolo niego, natlok byt
ogromny. Tlumy coraz bardziej wzbieraly. W ogble
daleko wiecej bylo ludzi, niz przy wjezdzie cesarza. Na-
raz wystapil sposréd ttumu jakis czlowiek w szczegol-
nym ubraniu, niosgc w reku krzyz, jak przy pogrzebie,
a zblizajac sie do Lutra gloino $piewal zalosnym to-
nem, podobnie jak przy odprawianiu mszy za zmartych,
zalosne, niby z tamtego Swiata odzywajace sie stowa
pieéni:

Advenisti o desiderabilis,

Quem expectabamus in tenebris!
(Wsirod ciemno$ciémy czekali,
Azby$§ przyszedl, wygladali).

1 tak pogrzebowym $piewem przybycie Lutra powi-
tano. Spiewakiem za$ byl nadworny blazen ksigcia Ba-
warii, ktéry, je§li opowiadanie to na prawdzie polega,
cheial Lutra w sw6j na wp6l émieszny i1 ma wp6l
powazny gposéb przestrzec o grozgcym mu nie-
bezpieczenstwie. Lecz coraz bardziej wzmagajacy
sie szmer zgromadzonego tlumu przygluszyl pieén
pogrzebowego $piewaka. Poch6éd ledwie mégt ruszyé
sie z miejsca. Herold zatrzymal sie nareszcie przed go-
spodyg niemieckich krzyzakéw, w ktorej dwaj radcy
elektorscy, Fryderyk Thun i Filip Feilitsch, tudziez
marszalek cesarski, Ulryk Pappenheim mieszkali. Lu-
ter wysiadlszy z powozu powiedzial do siebie w du-
chu: , Bég ze mng bedzie”. Pdiniej napisal te stowa:
D0 Wormacji w pokrytym powozie i mym zakonnym
habicie wjechalem. Caly §wiat sie zbiegl, by ujrze¢
mnicha Marcina”.

Blektor saski i Aleander na wies¢ o jego przybyciu
bardzo sie przelekli. Mlody i wytworny Albrecht, arcy-
biskup moguncki zdumiat sie ogromnie nad zuchwa-
loécig Lutra. ,,Gdybym troche wigcej nie mial odwagi
niz on” — rzek! Luter — ,toby mnie pono nigdy nie
byli w Wormacji widzieli”. \

Karol V zwolal natychmiast otoczenie swoje na na-
rade. Tajni radcy cesarscy =zbiegli sie od razu, pelni
trwogi. , Luter tu jest”, odezwal sig cesarz, »C0Z teraz
zaczniemy?”.

Bodo, biskup Palerma i kanclerz Rlandrii, odpowie-
dzial na to wedlug doniesienia Lutra: ,Dlugo juz na-
radzaliémy sie o tym. Niechaj Wasza cesarska Mosé
czlowieka tego po prostu uprzatngé i straci¢ kaze. Tak
sobie Zygmunt z Husem postapil. Kacerzom nie potrze-
ba listéw zelaznych wydawaé, a tym mniej dotrzy-
mywa¢é stowa”. Rada ta jednak mie podobala sie cesa-
rzowi, ktory uwatzal, ze stowa danego dorzymaé nalezy.
W koficu postnowiono dopuscié do tego, aby Luter sta-
wil sie przed sejmem.

Mieszkancy stale otaczali dom, w ktérym Luter za-
mieszkal. Jedni uwazali go za cudo madroéci, inni za
wyslanca piekla, ale jedni i drudzy pragneli go widzie¢.

W pierwszych godzinach po przybyciu pragnat Luter
rieco odpoczaé i rozmawial tylko z najblizzsymi przy-
jaciétmi. Wieczorem odwiedzili go hrabiowie, barono-
wie, rycerze, szlachta, duchowni i mieszczanie. Wszys~
cy, nawet najzacietsi wrogowie, dziwili sie nad odwaga
jego postepowania, nad radoscia duszy jego, tudziez
potega stowa i zapalem prostego mnicha.

We srode rano dnia 17 kwietnia wezwat go marsza-
tek cesarski Ulryk vo Pappenheim, aby 0o czwartej po
potudniu gotéw byl stawié¢ sig przed cesarzem i pan-
stwem. Wezwanie to przyjat Luter z nalezng pokora.



Czwarta godzina wybila. W tej chwili zjawia sie
marszalek cesarski, Luter mial i§¢ za nim. Wzruszonym
sercem wkracza na droge, ktéra go prowadzi przed tak
wysokie zgromadzenie. Nia przedzie szed? herold, za nim
marszalek, a za marszatkiem dopiero Luter. Scisk byt
jeszcze wiekszy miz dnia poprzedniego. Przed zebrany-
mi tlumami rie mozna zrobié¢ kroku naprzéd. Nadarem-
no wzywano do zrobienia przejscia, cizba stawala sig
coraz wieksza. Herold widzge, iz do ratusza Zzadnym
sposcbem sie mie dostanie, kazat otworzyé kilka pry-
watnych doméw i prowadzil Lutra przez ogrody i ko-
rytarze. Mndstwo ludzi cisneto sie do tych domow, bie-
gio do okien wychodzgcych na ogrody i wielu powy-
chodzilo na dachy. Kolo ratusza ttumy ludzi, w bra-
mie, w oknach, wezwania zomierzy do zrobienia przej-
§cia sg bez skutku, w koncu wojsko cesanskie prze-
mocg musiato droge otworzyé. Gdy Luter wstapil ma
ratusz, hurmem za nim cisnela sie zgraja, tak iz Zol-
nierze halabardami musieli ludzi powstrzymywaé.
Przeszio 5.000 ciekawych Niemcéw, Wiochéw i Hisz-
panéw bylo kolo ratusza, i Luter dlugo stal przed bra-
mg zanim zdotano jg otworzyé.

Nareszcie otwarly sie podwoje — Luter wstapil na
sale, a z nim wielu innych, co do sejmu nie nalezeli.
Nigdy zaden czlowiek nie stanal przed tak dostojnym
zgromadzeniem. Karol V, ktérego berlo staremu i no-
wemu $wiatu panowalo, brat jego arcyksiaze Ferdy-
nand, sze$ciu elektordw rzeszy riemieckiej, ktérych po-
tomkowie zgola wszyscy w pdZiniejszych czasach zostali
krélami, 24 ksiazeta, pod ktérych bertem wieksze lub
mniejsze dzielrice panstwa niemieckiego sie znajdowa-
ly, a z pomiedzy ktérych niejeden pézniej dla reforma-
cji straszliwy powstal wroég, tudziez ksiaze Abba i dwaj
synowie :jego, 8 margrabiéow, 30 arcybiskupdéw, bisku-
pow i pralatéw, 7 posiéw panstw zagranicznych a mie-
dzy nimi postowie Francji i Anglii, dalej wyslancy
dziesieciu cesarskich miast, wielu ksigzat, hrabiow,
baronéw i nuncjuszowie papieza — stowem 204 osoby
byly obecne na sejmie. )

Oto on wysoki trybunal, przed ktérym stawil sie
Luter.

Wg J. H. Merle d’Aubigné
»Historia reformacji”

Polscy pisarze ewangelicko-reformowani

XVI i XVl wieku

Ks. Dr WITOLD BENEDYKTOWICZ

Jak u kolebki polskiej literatury narodowej stoi
pie$n koscielna (Bogurodzica), tak i piémiennictwo re-
formacji polskiej ma swéj poczatek w pie$ni naboznej.
Rola pieéni ewangelickiej byla wieloraka. Piesn spel-
niata donioste zadanie w kulcie a ponad to stuzyla jako
pierwszy katechizm prawd reformacyjaych, ulotka
agitacyjna i polemiczna. Zrazu byla ona przerobks
sredniowiecznej pie$ni katolickiej; z biegiem czasu
nabrala cech swoistej, ewangelickiej oryginalno$ci, po~
czetej z naboznej refleksji i uczué, zrodzonych w ser-
cach i umyslach znanych i nie znanych, wiecej czy
tez mniej utalentowanych pisarzy. Wesndl z $rednio-
wieczng piesnia koscielng, stuzyta jako tworzywo hym-
nografii ewangelickiej — pie$n braci czeskich. Tu
autorzy polscy ograniczali sie juz tylko do przekladu,
gdy tam musieli sie trudzié nad przerobieniem tresci.
Zréznicowanie konfesyjne dokonalo sie nie od razu:
pieén ewangelicka shuzyla zborom obu konfesji. Z bie-
giem czasu zaznaczyla sie réznica wyznaniowa, ale nie
na tyle, aby piesni reformowanych nie mogly stuzyé
zborom luterskim i na odwrét.

Tlo$ciowo produkcja pie$ni ewangelickich byla dosé
znaczna. Juz w pierwszych dziesiecioleciach ruchu
reformacyjnego w naszym kraju mamy tych pieéni pa-
re setek! Zanim je powigzano w kancjonaly, wydawa-
no je drukiem ulotnie, czesto z dodaniem czterogto-
sowej partytury nutowej, ulozonej niekiedy przez
niepo§lednich muzykéw (np. Waclawa z Szamotul).

Na piesniach doskonalita sie i szlifowala mloda pol-
szezyzna literacka, aby pdiniej zajasnieé pelmym bla-
skiem w liryce religijnej, modlitwach, postyllach a na-
wet w suchych rozprawach i polemikach.

Piesniowg twoérczos¢ ewangelizmu wspierali za-
réwno tacy, ktorych nazwiska przeszly z czasem do
historii literatury, jak i pomniejsi, ktérzy nie zdobyli
w niej sobie trwalego miejsca. Bylo tych autor6w pies-
ni sporo, a je$li wierzy¢ anagramom wplecionym w ich
teksty, to i miewiasty zasilaly szeregi hymnograféw
(np. Zofia Olesnicka z Pieskowej Skaly i Regina Fili-
powska).

Ulubionym rodzajem twoérczosei pisarzy ewange-
lickich byly literackie parafrazy psalméw. Do tego juz
byle kto nie mogl sie zabieraé: trzeba bylo wiecej kul-
tury, talentu a takze znajomo$ci obcych jezykéw, aby
siegngé czy to do oryginalu Psalterza, czy tez do
dobrych tlumaczen zagranicznych, ktérych nie braklo
w 6wezesnej Europie. Oto przyklad jednej z parafraz
Psalmu I:

Blogoslawiony czlowiek, co sie tak sprawuje
Ze w rade niepoboznych ludzi nie wstgpuje
7 swawolnie grzeszacymi nigdy mie obcuje
Nasmiewcow si¢ spraw Boskich stolice waruje.

Ale w Zakonie Panskim ma swoje kochanie
A w nim we dnie i w nocy pilne rozmys$lanie
Ten bedzie jako drzewo przy wodach szczepione
A szeroce z bujnosci wielkiej rozkrzewione.

Wyszla ta parafraza spod pidéra Andrzeja Trzycieckie-
go (ojca). Autor byl humanistg, uczniem Erazma
z Rotterdamu, ku reformacji sklanial sie zdecydowanie
od 1529 roku. Bral udzial w zebraniach =ola krakow-
skiego w czterdziestych latach XVI stulecia, kola,
ktérego uczestnicy omawiali w émialy i nowatorski
sposGb najwazniejsze kwestie religijne.

Niezwykle plodnym autorem piesni naboznych byt
Jakub Lubelczyk. Byly duchowny katolicki., nastepnie
minister Kosciola reformowanego, z pochodzenia miesz-
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czanin, posiadal rozlegly wiedze, a nade wszystko nie-
zbedng dla pisarza teologicznego znajomo$é jezykéw
klasycznych i hebrajskiego. Po licznych piesniach —
wydaje Lubelczyk caly Psalterz, w wierszowanej para-
frazie, pt.: ,,PSALTERZ DAWIDA onego $wietego
Kroéla i Proroka teraz na nowo na pioseneczki po pol-
sku przelozony” (Krakéw 1558). O wartoéci tej pracy
Swiadczy fakt, ze nawet Jan Kochanowski korzystal
z niej takZe przy pracy nad swoim Psalterzem. Réw-
niez pierwszy, katolicki przeklad calej Biblii (z la-
ciny), zwany Biblig Leopolity, wykazuje w Psalterzu
zalezno$é od dziela Jakuba Lubelczyka. Byl tez Lu-
belczyk jednym 2z tlumaczy tzw. Biblii Brzeskie]
(1563). Jesli chodzi o polszczyzne, to jezykowo i sty-
listycznie Lubelczyk pozostaje pod catkowitym wply-
wem Reja, ktéry swojg twoérczosciag wytyezyl na-
stepcom i nasladowcom gosciniec do polszczyzny
literackiej.

Parafrazowaniu Psalterza oddawali sie réwniez inni
pisarze, przewaznie ministrowie, opierajgc sie na dziele
Lubelczyka, a w nastepnych dziesiecioleciach na Psal-
terzu Kochanowskiego. Oto lista autor6w mniej lub
wiecej udanych parafraz: Krainski, Sudrowiusz, Ge-
bicki, Rybinski, Zygrowiusz, Wegierski. Wsréd auto-
réw parafi'az literackich Psalterza, nie sposéb po-
mingé ojca poezji polskiej Mikolaja Reja. Ale Rej —
to osobmy rozdzial literatury ewangelickiej.

II.

Psalterz Reja zajmuje godne miejsce pomiedzy dzie-
tem Lubelczyka i Kochanowskiego. Psalmy oddane s3
tu proza, jednakie jezykiem zywym, jedrnym; styl
Psalterza Rejowego oddaje dobrze atmosfere pobozno-
$ci Srodowiska ewangielickiego jak i osobistej religij-
nos$ci pisarza. Tu nalezy tez szukaé zarysu sylwetki
duchownej ojca poezji polskiej. Ten pisarz, ustepujacy
wprawdzie innym pod wzgledem wyks:ztalcenia, byl
wszakze, trzeba to wyraZnie podkredli¢é — teolo-
giem. Nie wolno bowiem zapominaé, z2 ten ziemia-
nin, polityk szlachecki, pisarz i facecjonista zarazem,
godzien jest byé uznanym za pierwszego i to wybitne-
go teologa kierunku genewskiego w Polsce. Tworczo-
scig swojg uczynit Rej dla rozkrzewienia i podtirzy-
mania dziela reformacji w Polsce wiecej, anizeli nie-
jeden zawodowy teolog i minister, ktéry otart sie oso-
biécie o ré6zne centra ruchu reformacyjnego, o Witten-
berge, Strasburg, Zurych, Genewe.

Talent Reja — teologa zablysnat tez w tomie kazan
i nauk ewangelicznych pt. ,Swietych stéw a spraw
panskich, kiére tu sprawowal Pan a Zbawiciel nasz...
Kroynika albo Postilla” (1556). Jest to arcydzielo —
pierwsza postylla w jezyku polskim. Siegali do niej p6z-
niej postyllografowie ewangeliocy a nawet katolicy, nie
wylgezajae i Jakuba Wujka! Imponujgcym dzielem Reja
z zakresu teologii biblijnej jest , Apocalypsis to jest
dziwna sprawa skrytych tajemnic Panskich...” (1565). Jest
to przeklad Objawienia §w. Jana z obszernym komenta-
rzem i wstepem. Autor opart sie na komentarzu Bulin-
gera. Swiadczy to o znajomoéci wspolczesnej literatury
teologicznej 1 to bynajmniej nie powierzchownej. Rej
nie szczedzit w tym dziele motywu polemicznego.
Okazje do akcentéw polemicznych, antyrzymskich, da-
waly liczne figury i symbole Apokalipsy, ktére juz
w $redniowiczu interpretowano w duchu antypapie-
skim. Objawienie §w. Jana w przekladzie Reja wraz
z komentarzami i wstepem, stanowi znakomite §wia-
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dectwo mistrzostwa jakie Rej osiggngl w sztuce pi-
sarskiej.

Cala twoérczosé Reja jest przepojona pierwiastkiem
religijnym. Nawet utwory o tematyce $wieckiej za-
wierajg ladunek uczucia religijnego. Zaznacza sie to
szczegblnie w dialogu ,Kupiec” (1549), a jeszcze wie-
cej w , Wizerunku wlasnym zywota czlowieka poczci-
wego”, Oczywiscie — ,,Zywot Joézefa”, z racji tematyki
biblijnej, musi mieé tych akcentow jeszcze wiecej. Tu
wlasnie daje Rej wyraz wierze w absolutne rzady
Boie i predestynacje. Ale ! w wspomnianym , Wize-
runku” gorliwo§é reformacyjna Reja jest wprost zdu-
miewajaca. Dzielo to jest wzorowane na utworze
wloskiego pisarza Palingeniusza. W przerébce Rejo-
wej ujawnia sie tendencja teologiczna, ktérej brak
w pierwowzorze. Ton przemoOwien wystepujacych w
tym dziele filozoféw starozytnych jest tonem raczej
teologéw reformowanych, jak slusznie podkre$la z hu-
morem wybitny znawca literatury tego okresu, ktéry
wskazujac ‘na to, ze w stowach np. Sokratesa, w tym
utworze, brzmi echo wypowiedzi Kalwina, powiada:
»Raz pierwszy tedy w poezji reformacyjny dogmat
streécit sie zupelnie”..., i: ,,To dzielo moze by¢ uwazane
za encyklopedie madroséci kalwinskiej...” ,,Jego Zrédlem
to nie tylko Palingeniusz.. ale biblia, kalwinski kate-
chizm, postylle i kazania zurychskie i genewskie...”
(Grabowski). ,,Wizerunek” §wiadczy jednoczesnie, ze Rej
czerpal takie z bogatej skarbnicy mysli humanizmu.
Dla spoleczenstwa ewengelickiego szczegdlnie wazing
jest okoliczno$é, ze Rej, z wlasciwym sobie tempe-
ramentem, wkladal w swe utwory nie tylko wlasng
osobowo$é twoéreza, ale nade wszystko swoja wiare
ewangelicka.

Wypowiadat sie takie Mikolaj Rej w ulotnych
pismach polemicznych, ktérych przykladem sg listy
nuncjusza Commendoniego do Radziwilla i odpowie-
dzi, przetlumaczone przez Reja z lacinv na polskie.
Swiadezy to o tym, Ze tworczoéé literacka Reja, jego
dzialalnoéé pisarska byla niezwykle rozlegla. Pasja re-
ligijna przy$§wiecala temu pisarzowi od pierwszych
préb literackich, od , Rozmowy miedzy panem, woj-
tem i plebanem” (1543), ktérg Rej zdoby? ostrogi lite-
rackie.

III.

Pismiennictwo ewangelickie w Polsce renesansowej
jest niezwykle bogate. Nawet proste wyliczenie nle-
ktérych pism i autoréw wymaga wiele uwagij i miejsca.

Marian Bielski by}l zdecydowanym zwolennikiem re-
formacji w Polsce, choé¢ oficjalnie nie wystgpil z Ko-
§ciola katolickiego. Juz w roku 1535 wydal on ,,Zywoty
filozofé6w” (przeklad z czeskiego). Najwybitniejszym
utworem tego pisarza, wydawanym wielokrotnie i po
jego $mierci, byla Kronika $§wiata, dzielo polihisto-
ryczne, ujawniajgce zdecydowanie tendencje antypa-
pieskie. W péZniejszych edycjach, syn pisarza Joachim
stepil ostrze antyrzymskie, wystepujace w dziele ojca.
Bielski jest dobrym przykladem patrioty i meza o nie-
zwykle trzezwych pogladach politycznych. Domagatl sie
np. zwrotu Slaska Polsce, jako ziemi, ktéra odpadia od
nas z winy ksiazat, ktérzy ja, jego zdaniem, przepili!
Domagat sie réwniez inkorporacji Prus do Polski.

Jakub Przytuski, wybitny prawnik, uczestnik ze-
bran krakowskiego kola zwolennikéw reformaciji, opa-
trzyl kodeks prawny ,Leges seu statuta regni Polo-
niae omnia” (1553), komentarzem w duchu ewange-~
lickim.



Andrzej Trzycieski (mlodszy) byl autorem licznych
wierszy lacinskich. Napisal tez szereg modlitw i pie$ni
oraz biografie Reja. Byl dobrym polemistg w zakresie
zagadnien dogmatycznych. W jednej z swych elegii la-
cinskich, stawil Brze§¢ Litewski, jako najwazniejsze
ognisko polskiego ruchu reformacyjnego (tam zostala
wydana tzw. Biblia brzeska 1563 r.). U Trzycieskiego
doskonalo$¢ formy géruje nad trescig. Jego technika
poetycka osiggnela wysoki poziom. W tresci, pisarz ten
jest ubozszy, daleko mu do zywiolowoéeci Reja. Byl
Trzycieski ortodoksyjnym wyznawcg kalwinizmu. Prze-
ciwnikiem doktiryny genewskiej, a zwlaszcza antytry-
nitarzom, nie szczedzil wyzwisk. Utwory swe oglaszal
drukiem od r. 1547. Byly to przewaznie wiersze reli-
gijne, paregiryki, epigramy i rézne drobiazgi literackie.
Trzycieski posiadal gruntowne wyksztalcenie huma-
nistyczne. Bieglo$cia w znajomosci jezyka greckiego
przewyzszal Kochanowskiego. Z tej grzyczyny,
réwniez za dobrg znajomo$é laciny i hebrajskiego, sta-
wil go zaprzyjazniony z nim Kochanowski, w jednej
z lacinskich elegii (El III, 13). Temperament pisarski
i protestancka gorliwos¢ Trzycieskiego doznaly pewne-
go oslabienia pod koniec zycia pisarza; poeta tesknil
wyraznie za spokojem i dostatkiem osobistym. Z jednej
drobnej wzmianki u Trzycieskiego dowiadujemy sie,
ze Mikolaj Rej byl réwniez autorem katechizmu, za-
ginionego i dzi§ zupelnie nie znanego. Mial to byé¢
katechizm napisany ,,dyalogiem, ludziom miodym po-
trzebny”. Jeszcze jeden przyczynek do slawy Reja jako
pisarza i teologa.

Wybitng pozycja pi$miennictwa ewangelickiego
owego czasu byla tez postylla Grzegorza z Zarnowca.
Autor jej posiadal znaczng erudycje teologiczng, wy-
niesiong ze studiéw w akademii krakowskiej. Wyka-
2zuje tez on dobre oczytanie w pismach reformatorow.
W jego postylli zwraca uwage spory ladunek zaru reli-
gijnego. Postawa tego pisarza i duchownego zarazem
jest pelna surowosci. W dziele swoim nie szczedzil
zwrotéw karcgcych i polemicznych. Polemizuje m. in.
z antytrynitarzami. ,,Postylla albo wyklady Ewange-
lii Niedzielnych” (1581 r.) sklada sie z dwobch czesci.
Trzecig cze§é wydal drukiem ks. Pawel Gilowski, do-
laczajac do niej wlasne sejmowe kazania, W dobie
namietnych sporéw i polemik wyznaniowych, postylla
Zarnowczyka $ciggnela na siebie rychlo ataki ze stro-
ny katolickiej. Na te ataki odpowiedzial autor, 6wczes-
nym zwyczajem, osobna apologia, ktora wyszla w Wil-
nie w 1591 r. pt. ,,Obrona postylle Ewangelickiej ks.
Grzegorza z Zarnowca”, zaopatrzona wizrszem poety
Radwana. Wydal ponad to Grzegorz dzieltko ,,Clypeus
albo tarcza duchowna” (Wilno, 1598) i ,,Apomaxis...”,
pismo polemiczne, antyarianskie. Doskonatoscia jgzy-
ka, rozleglosciag wiedzy i erudycji, dorownywa Grze-
gorz z Zarmowca majprzedniejszym pisarzom ewange-
lickim tego okresu i staje w pierwszym ich szeregu.

Mezem tego samego pokolenia co Zarnowczyk i tak
samo jak on ministrem a do tego szlachcicem. jest Pa-
wel Gilowski. Studiowal on teologie w Krakowie, byt
ruchliwym dzialaczem wéréd malopolskich ewangeli-
kéw, a ponad to plodnym pisarzem. Zastuzy!l sie tez
niemalto okolo Ugody Sandomierskiej. Jego ,,Kazania
trzy na $§wigto Narodzenia Panskiego miane w War-
szawie 1579” weszly do postylli Grzegorza z Zarnoweca.
Walczyl zdecydowanie Gilowski 2z antytrynitarzami
i oglosit przeciw nim ,,Odprawe przeciwko jadowitym
potwarzom Marcina Czechowica...” ,,Okazanie z szcze-
rego stowa Bozego, ze bjciec, Syn y Duch S. s3 jeden
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prawdziwy Bég” (Krakéw, 1566). Jako taolog, prébowat
usystematyzowaé wyklad podstawowych prawd refor-
macji i wydal drukiem ,,Traktat albo krotkie okazanie
o wierze prawdziwej Krzeicianskiey...” (1580—1587)
oraz ,Wyklad Katechizmu Koéciota Krzescijanskiego...”
(Krakéw, 1579). Po trzeciej cze$ci postylli Grzegorz
z Zarnowca, wydal jeszcze »Postylli Krzescianskiey
Czg$¢ Czwarta...” (1583). Gilowski byt dobrym styli-
sta, jezyk jego oznaczal sie prostota a zarazem wdzie-
kiem. Jako teolog byl jednym z najwybitniejszych
szermierzy ewangelicyzmu w Polsce.

Znakomitym przedstawicielem malopolskiego obozu
ewangelickiego byl Piotr Stojenski. Rodowe nazwisko
tego Francuza, obdarzonego polskim indygenatem,
brzmialo — Petrus Statorius, do ktérego dodawano
Tonvillanus Gallus. Statorius byl uczniem Teodora
Bezy w Genewie. Zrazu reformowany — przeszedl p6z-
niej na lewice, w szeregi antytrynitarzy. Byl on refor-
matorem gimnazjum ewangelickiego w Pifnczowie, dla
ktorego oglosit odpowiedni statut. Przebywajac od
r. 1549 w Polsce, pisal zrazu po lacinie. Ogtaszal pisma
polemiczne, np. ,,In duos Cromeri dialogos...” (Pinczéw,

1560) — przeciw katolikom — oraz ,Brevis apologia
Petri Statorii Galli ad diluendas Stancari eiusdem
calumnias...” (Pinczéw 1560) — przeciw Stankarowi,

ktéry ze zboru w Dubiecku, pozostajac pod opieka
moznego Stadnickiego, rozpowszechnial nowe doktry-
ny, podwazajgce ortodoksyjre rozumienie dogmatu
trynitarnego. Najbardziej wszakze wstawil sie i zastu-
iyl Statorius nie na gruncie teologii, ale jezyka jako
autor pierwszej gramatyki polskiej (Krakow, 1568).

Statoriusz byl jednym z tlumaczy Biblii Brzeskiej.
Warto wspomnie¢ o tym dziele, ktére wywarlo nie-
posledni wplyw na cale piSmiennictwo ewangelickie.
Biblia Brzeska byla skarbnica,z ktérej czerpali wszyscy
pisarze ewangeliccy. Stad tchnal duch biblijny i idealy
ewangelickie, stad czerpano wzory jezyka literackiego,
stylu, — slowem caly zasob srodkéw formalnych mto-
de) polszczyzny literackiej. Byla ta polszczyzna Biblii
Brzeskiej zastugg autora Postylii i Psalterza, Mikolaja
Reja, ktéry tak czesto w swej twoérczosei siegal do mo-
vwow biblijnych. Redaktorem przekladu Biblii Brze-
skiej byl Jakub Lubelczyk, ktéry sztuki pisarskiej ma-
uczyl sie od Mikolaja Reja; ponad to tlumaczami Bi-
blii Brzeskiej byli: Trzycieski, Thenaudus i Statorius.
Znawca dziejéw reformacji w Polsce — Ringeltaube,
zyjacy w XVIII w., uzupelnia liste tlumaczy mnaste-
pujacymi nazwiskami: Jan Laski, Szymon Zacjusz,
Jerzy Orsatuis, Franciszek Stankar, Franciszek Lisma-
nin, Bernard Ochino, Jerzy Blandrata, Alciatus
Marcin Krowicki, Vitrelinus, Grzegorz Pawel, Jerzy
Szoman. Co$§ za duzo tych domniemanych tlumaczy
w zestawieniu Ringeltaubego. Nowsi badacze ograni-
czaja ich liczbe do czterech, podanych wyzej. Ringel-
taube podal w licie ttumaczy Biblii Brzeskiej niemal
wszystkich czynniejszych teologéw, dzislaczy ewan-
gelickich i pisarzy Malopolski tego okresu. Uderza
w tym zestawieniu wyolbrzymiony udzial arian, ktoérzy,
jak wiadomo, krytykowali przeklad Biblii Brzeskiej,
zarzucajac mu nadmierne pretensje literackie. I moze
potrosze stusznie, zwazywszy, ze Jakub Lubelczyk byl
poeta co ito Psalterz ,na piosneczki” przettumaczyl,
a Trzycieski odznaczal si¢ wytworna kultura literacka,
czego $lad zostawil w swoich piesniach lacinskich.
Jednakze nie mozna braé za zle tych uroszczen, skoro
w oryginale znaczne partie ksigg biblijnych sg poema-
tami (Psalterz fragmenty Piecioksiggu i prorokéw,
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ksiega Hioba i in.) i ze przeto wymagaly literackiego,
wiecej — poetyckiego odczucia u tlumaczy.

Z calej plejady ministréw wyroéznia sie tez Marcin
Krowicki. I on przeszedl péiniej do antytrynitarzy.
Usposobieniem przypominal nieco Stanistawa Orze-
chowskiego, ktory tak wiele zametu spowodowal
w polskich stosunkach ko$cielnych, ale kiory za to
wslawil sie dobrze i trwale na kartach historii lite-
ratury polsko-lacinskiej. Krowicki oglosit drukiem,
m. in. ,Obrona nauki prawdziwey y wiary starodaw-
ney Kkrzescijanskiey..” (Pinczéow, 1560), ,Apologia
wietsza...” (Wilno, 1584, — rozszerzenie poprzedniej),
,Obras a Kontrefet wlasny Antychrystow s Pisma
Swietego dostatecznie wymalowany...” (1561).

Statecznoscig odréznia sie od Krowickiego — An-
drzej Prazmowski, minister w Radziejowie na Kuja-
wach. Biegly w teologii, pisat po polsku i po lacinie,
Tiumaczy! tez pisma teologéw zachodu, m. in. Bucera.
Tesknil za 2zgoda religijna, pojednaniem wyznan.
W 1585 r. oglosil drukiem swe podstawowe pismo:
,De Dominio Petri et Romani Pontiticis”. Podobng
tre§¢ wyrazil po polsku w utworze ,,O Kosciele Bo-
zym i o znakach jego, a zwlaszcza o zwierzchnosci
Koscielnej albo o stugach Kosciola Bozego”. Zamie§-
cit tu sporo akcentéw polemicznych, choé¢, w istocie,
oznaczal sie¢ irenizmem i dawal wyraz tendencjom do
zgody i jednoscd,

Ks. Stanistaw Sarnicki, energiczny obronca prawo-
wiernosci kalwinskiej wobec antytrynitarzy zastuziyl
sie przede wszystkim jako historiograf. W r, 1564
oglosit kazania sejmowe ,O uznaniu Pana Boga
wszechmoggcego”. Jui ¢utaj zajmowal stanowisko
antyarianskie. W dwa lata pozniej opublikowal stresz-
czenie dysputy reformowanych z arianami, ktora od-
byla si¢ w Piotrkowie, w r. 1565, Streszczenie to wy-
dal w broszurze zatytulowanej ,,Colloquium piofr-
kowskie...”.

Warto przerwaé¢ ma chwile te diugag liste pisarzy-
ministréw, (bo nawet bardzo $wiecko musposobiony
humanista Trzycieski zapisal sie¢ na synodzie w Ksig-
zu jako minister) i wspomnie¢ o §wieckich pisarzach
i dziataczach, @ choé¢by o jednym, nieawykle wybit-
nym — Jakubie Niemojewskim, ktoéry zasluguje na
osobng uwage. Byl to typowy trybun szlachecki, gor-
liwy zwolennik reformacji genewskiej, maz o rozle-
glym wyksztalceniu (posiadat znajomos$é¢ trzech jezy-
kow), zdolny moéOwca sejmowy i synodalny. Zwalczai
swego brata Jana, ktéry znéw byl luminarzem ruchu
antytrynitarskiego i zaslyngl pomiedzy bracémi pol-
skimi jako szlachetny idealista — spotecznik. Jakub
Niemojewski, na sejmie .w 1572 r., prowadzil dyspute
z jezuita Toletem. Udzial jego w dyskusji byl bardzo
namigtny; Niemojewski zarzucat przeciwnikowi po-
stugiwanie sig¢ ,,subtylng dyalektyka albo sofistyka”.
Dysputa ta =zostata opisana w relacji, ktéra ukaza-
la si¢ w Poznaniu, w r. 1580, pt.: ,Prawdziwa spra-
wa o rozmowie albo dysputacyjej, ktérg mial pan
Jakub Niemojewski w Warszawie na sejmie przy za-
cnych ludziach z Franciszkiem Toletem teologiem soc.
Jesu a. 1572”. Niemojewski potwierdzal swoja gorli-
wo§¢ o sprawy reformy i zboru ruchliwg dzialal-
no$cig polemiczng. Juz w 1569 r. wydal , Odpowied:
na ksigzki ksiedza Benedykta Herbesta”. Bronit
w niej podstawowych zasad kalwinizmu, polemizu-
jac 2z katolickim autorem. Rzecz jest napisana dobra
prozg, przeplatang wierszem. O celnoéci tego pisma
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$swiadczy fakt, ze zostalo przetlumaczone na jezyk
niemiecki i przyniosto rozglos autorowi. Raz jeszcze
wymierzyt sztych mpolemiczny przeciw wspomniane-
mu pisarzowi, oglaszajac , Epidromus abo pogonia za
goncem ksigedza Herbestowym pewnos$é Pisma sw. po-
kazujgcy” (1571). Tytul mieco barokowy, choé¢ dopiero
nastgpne stulecie mialo byé tryumfem baroku w li-
teraturze.

Skoro mowa o $wieckich uczestmikach ruchu refor-
macyjnego, ktérzy pod natchnieniem idealow religij-
nych imali sie piora, warto wspommie¢ i o wojewo-
dzie Leszczynskim (nalezal wilasciwie do braci czes-
kich), ktory dokonal udanego przekladu wierszowa-
nego poematu du Bartesa o Judycie. Swiecka tez za-
pewne osobg byl autor niezlych erotykow i innych
drobniejszych utworéw z tego okresu, ktérego nazwi-
ska jednak nie odkryto. Pozostal anonimem. Utwory
te znamy z edycji opartej na rekopisie, dokonane)
przez prof. Chrzanowskiego w 1903 r., pt.: ,,Anonima
— protestanta XVI wieku erotyki, fraszki, obrazki,
epigramaty”. Znaé¢ tu szkol¢ Reja (jak u wiekszosci
pisarzy tej doby), ale i samorodny talent poetycki,
szczero$¢ i temperament, szczegdlnie w  erotykach.
Autor-anonim zdradza znajomo$¢ i oczytanie w poe-
zji lacinskiej a nawet francuskiej, umiejetno$¢ paru
jezykow, — nie mogt by¢ zatym zasiedzialym zie-
mianinem, ale zapewne o§wieconym bywaicem. W dal-
szym ciggu listy pisarzy $wieckich, siegajgcych do te-
matyki pozareligijnej w tej epoce wiasnie szczegol-
nego mnatezenia religijnych zainteresowan, wypaanie
zaliczy¢ takze Damiela Naborowskiego. Byl to nad-
worny lekarz i poeta Radziwiitow birzanskich, o cale
pokolenie po6zniejszy od omawianych itu Swieckich
pisarzy. Studia odbywal w akademij genewskiej.
Utworéw mie drukowal. Dopiero w wieku X1X pocze-
to wydobywa¢ z zapomnienia jego utwory. Pisal Nie-
borowski listy poetyckie .do Janusza Radziwitia, po-
nadto fraszki i gnomy. Wg opinii A. Bruecknera, Na-
borowski nalezy do najpowazniejszych i najpopraw-
niejszych poetow tego okresu.

W srodowisku litewsko-birzanskim czynny byl jesz-
cze jeden poeta, mianowicie — Salomon Rysinski. Jak
juz wspomniano, byl on takie jednym z licznego za-
stepu pisarzy, ktérzy po Lubelczyku, Reju, Kocha-
nowskim — zabrali sie do parafrazowania Psalterza.
Glownym dzielem Rysinskiego sg Przypowiesci pol-
skie (wyd. w 1618 r.); jest to zbidor przystow polskich.
Rzecz ta doczekala sie wielu edycji.

Skoro rozwazamy zagadnienie ruchu literackiego
w ewangelickim $§rodowisku Ilitewskim, warto cof-
naé sie o jedno pokolenie i po§wigci¢ nieco uwagi dos¢
wybitnemu poecie, teolcgowi i statyscie: byl nim An-
drzej Wolan. Pisal wiele po lacinie, byl autorem licz-
nych traktatéw politycznych, méw itd. Z polskichn
utworow Wolana zastuguje na wspomnienie ,Pro-
teusz”, (1564), utwér o ambicjach satyrycznych. Wolan
ubolewa tu nad usterkami zycia spolecznego i pan-
stwowego craz nad rozdwojeniem w zborze (z rac)i
herezji arianskiej).

W s$rodowisku litewskim, sposréd ministréw-litera-
tow, zwraca na siebie uwage jasno$cia stylu, opano-
waniem piora i temperatura tresci — Stanislaw Su-
drowiusz, senior zboru wilenskiego. Zakres jego pi-
sarstwa jest zdecydowanie teologiczno-koscielny. Spod
jego pi6ra wyszly m. in. nastepujace utwory: ,For-



ma albo porzadek sprawowania $wietosci Panskich...
(Wilno, 1600). Jest to rodzaj agendy ko$cielnej. Da-
lej — Katechizm Wilenski, oparty na nie§wieskim
z 1563 r., i wreszcie — ,,Nauka i utwierdzenie o tym
z czym sie ma pokaza¢ i pecpisaé przed Majestatem
Bozym czlowiek chrzeécijansxi” (Wilno, 1580 r.); jest
to dzielko pobozne, majgce byé pomocg w przygoto-
waniu sie na przykladng $mieré chrzescijanska.

Wysoce zasluzonym pisarzem dla calego XKoéciola
ewangelicko-reformowanego byl Krzysztof Krainski
(1556 — 1618). Jego katechizm z pie$niami ukazzal sie
w Toruniu w 1599 r. Najcenniejsza pozycjg pisarstwa
Krainskiego jest ,Porzadek nabozenstwa”, obszerna
agenda koscielna; zawiera ona kalendarz ko$cielny,
porzadek ceremonii, ordynacji ministrow i senioréw,
wyborow superintendenta, odprawiania syrodow, etc.
Jest to obszerny druk in quarto, zawierajacy niemal
500 stronic. Znajdziemy w niem réwniez liczne zbio-
ry modlitw. I ten autor dal swemu pokoleniu ,Po-
stylle Kosciola powszechnego” (1611 r.). Zasluga
Kraifckiego dla ostatecznego skonsolidowania Ko§-
ciola reformowanego jest wielka. Dajac katechizm
i agende wyznawcom i duchowienstwu, przyczynil sie
do ostatecznego utrwalenia nauki i zasad orgamiza-
cyjrych Kosciola. Krainski jest §wiadom, zZe jego Kos-
ciol, Kosciél reformowany, jest piastunem wiary
chrzescijanskiej i obyczajow ewangelicznych pierw-
szych stuleci naszej ery. Pisarz ten odznacza sie eru-
dycja teologiczng, a od strony formalnej, moze by¢
wzorem -<czysto$ci i poprawnosci wyslowienia.

Nieco starszy oden Amdrzej Chrzastowski byt plod-
nym pisarzem teologicznym. W ,Perle z Abakuka pro-
roka” (1583), daje Chrzgstowski rozwazania o wierze
ewangelickiej. Znajdziemy tu takze polemiczne akcen-
ty antyarianskie. Dla praktycznej teologii kos$cielnej
duze znaczenie ma jego ,Epichirima albo dowéd po-
rzadrego postania na urzgd pasterski” (1609). Jest to
obrona i uzasadnienie poslannictwa koscielnego mi-
nistrow. Z lacinskich pism tego autora zaslugujg na
wzmianke — ,Contradictiones in libro Roberti Bel-
larmini de purgatorio” (1593), gdzie Chrzastowski za-
biera sie do krytyki czolowego teologa katolicyzmu
okresu potrydenckiego, — oraz ,Bellum Jesuiticum”,
wydane w Bazylei, w tymze samym roku, co krytyka
Bellarminowej doktryny o czyscu.

W pierwszej potowie XVII w. wydawali swe kaza-
nia ministrowie Labedzki i Wegierscy (Andrzej i Woj-
ciech). Labedzki wydal ponad to wartosciowy utwdr
pt. , Anatomia conscientiae” (1638), o sumieniu chrze-
$cijaniskim; utwér ten oznacza sie szczegélnym piek-
nem jezyka. Z Wegienskich — Wojciech zastuzyl sig
jako historiograf. Jego ,Kronika Zboru Krakowskie-
go” wydana po raz pierwszy z rekopisu w 1817 r., ma
wielka wartosé jako jedno z zrédet historii ewangeli-
cyzmu w Krakowie i Malopolsce oraz reformacji
w calym kraju.

W drugiej polowie XVII w. oglaszal swe utwory Ks.
Daniel Kalaj. Studia odbywal we Franekerze, dokad
jezdzili z Polski w tym czasie liczniejsi kandydaci
na ministréw. By! {o okres wzrastajacej mnietolerancji
katolickiej, a nawet ucisku i prze§ladowan spadaja-
cych na Koéciél reformowany. Przed przesladowania-
riat musial ucnodzié ks. Kalaj z Malopolski, aby zna-
leZzé wreszcie schronienie w Gdansku. Stamtad oglosit
barokowy poemat, poSwigcony tryumfowi Jana Sobie-

skiego pod Chocimem; rzecz ukazala sie drukiem w r.
1673, pod do$¢ przydlugim i zawilym tytulem: ,» Kli-
niakteryk heroiczny, to jest: scescdziesigt (1) y trzy
Poematéw, abo Krokow y Skladow Heroicznego Rymu
przekladanego, w ‘ktérym opisana jest przestawna
wiktorya Chocimska, z taski Bozej, zaraz nazajutrz po
$mierci O.P.K.I. M. Michala Korybnta, niegdy Kroéla
Pclskiego, Wielkiego Xiazecia Litewskiego, Ruskiego,
Pruskiego, etc. ete, elc za szczesliwg directia Jasnie
Wielmoznego Jegomosci Pama, Pana Jana Sobieskiego,
Marszalka y Hetmana Wielkiego Koronnego etc. etc.
etc. otrzymana Roku Panskiego M. DC. LXXIII pod
Chocimem w dzien §w. Marcina, pod Interregnum jus
etc. ,Utwor sklada sie z dwdch czesci. Pierwsza po-
$wiecona Gdanskowi, druga zwyciestwu pod Choci-
mem, Kalaj slawi Gdansk jako ozdobe i ,korone Ko-
rony Polskiej* oraz jako ognisko ewangelicyzmu. W cz.
IT daje dos¢ wierny cpis bitwy chocimskiej, cparty za-
pewne na wspolczesnej relacji. Gdy Sobieski zostal wy-
brany krélem, czego tez pragneli z calego serca ewan-
gelicy, Kalaj oglosit drukiem w Gdansku okoliczno-
Sciowe kazanie pt. ,,Idea Regis, to jest na szczesliwg
eiekcje teraz Naja$niejszego i Niezwyciezonego Monar-
cky Jana IIIL.. Kazanie.. Daniela Kalajego V. DD.M.“
(Gdansk, 1674). Wyrazem stanowiska wyznaniowego
Kalaja, nacechowanego szeroka toleramcja, jest napisa-
na przezen ,Rozmowa przyjacielska ministra ewange-
lickiego z xiedzem katolickim“. Rozmowa ta w rzeczy-
wistosci nie odbyla sie nigdy. Kompozycja ta posluzyla
wybitnemu przedstawicielowi pozostajagcego w defen-
sywie Kosciola do wyrazenia pogladéw wyznaniowych,
odznaczajgcych sie tolerancjg i uniwersalizmem chrze-
Scijanskim. Daniel Kalaj to jeden z ostatnich wybit-
niejszych dzialaczy i pisarzy polskiego kalwinizmu. Na
nim mozna zakonczy¢ przeglad pisarzy ewamgelicko-
reformowanych. Lata pdzniejsze beda okresem mil-
czenia oraz postepujacego uposledzenia ewangelikéw
wobec prawa. Nigdy tez potem — pisarze ewangeliccy
nie dadza takiej liczby utworéw i takiej jakosci, jaka
obdarzyli pi$miennictwo polskie duchowni i $wieccy
pisarze reformowani XVI i XVII stulecia.

Iv.

Swietnie sie przedstawia ilosciowo i jakosciowo do-
recbek pisarski polskich autoréw ewangelicko-refor-
mowanych w XVI i XVII wieku. Chlubg spoleczen-
siwa ewangelickiego pozostanie nade wszystko Miko-
2] Rej, a obok niego tacy pisarze, jak Lubelezyk, Trzy-
cieski. Poza nimi mamy znaczny zastep pisarzy wpraw-
dzie $redniej, ale dobrej miary. U wszystkich, zaré6wno
wybitniejszych jak i mniej wybitnych — daje sie za-
uwazy¢ wspblna cecha: gorgca pasja religijna, wystepu-
jaca tak w utworach teologicznych, koscielnych, jak i w
znacznej ilo$ci pism Swieckich. Przyczyn tego zjawiska
nalezy szuka¢ w glebokim przejeciu sie Zyciem i do-
brem Kosciola reformowanego i jego umilowaniu. Pi-
sarze ewangeliccy maja zZywy zwigzek z Kosciolem,
zyjg intensywnym Zzyciem religijnym, odznaczaja sie
i wyrbniajg wartosciami etyczno-moralnymi spo-
miedzy katolickiego ogélu. Postyllografia ewangelicka
stoi wysoko pod wzgledem wartosci religijnych i lite-
rackich. Osobliwy to juz los tej galezi twdrczosci, ze
zostala usunieta w ciefh przez kaznodziejstwo Skargow
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i Birkowskich, cho¢ czestokro¢ doréwnywa im pieknem
jezyka, a przewyzsza warto$ciami religijnymi, czerpa-
nymi z Biblii i zywej wiary.

Nie mozna przemilcze¢ faku, ze na pisSmiennictwo
obozu reformowanego wywarty twdrczy i ozywczy
wptyw os$rodki mys$li reformacyjnej na zachodzie,
7, Genewg na czele. Niematy byt tez wpltyw indywi-
dualno$ci i piora Jana Kalwina. Na szczeg6lne pod-

Z wedrowek po Swiecie

kreslenie zastuguje fakt, ze prady idace z zachodu,
z kalwinskiej Szwajcarii, zostaty dzieki szczerym wy-
s Ikom catkowicie spolonizowane, przyswojone, zabar-
wione polska trescig i polska rzeczywistoscig. Ze tak
sie stato i ze Kosciot ewangelicko-reformowany w na-
szym kraju stat sie nawskro$ polskim, jest w znacz-
nej mierze zastuga pisarzy ewangelickich, z ojcem Ili-
teratury polskiej — Mikotajem Rejem na czele.

Sekty buddyjskie w Wietnamie Potudniowym

DOC. DR JERZY SLIZINSKI

Do niedawna jeszcze w zyciu politycznym Wietnamu
Potudniowego odgrywaly bardzo powazng role dwie
sekty — Cao Daii i Hoa Hao. Obie stosunkowo mtode
i niezwykle bojowe — miaty nawet swoje wiasne do-
brze uzbrojone wojsko — uwazaty siebie za co$ w ro-
dzaju ,zreformowanego buddyzmu”, przystosowanego
do ,potrzeb aktualnych”. Jednak reformy, wprowa-
dzone przez ich zatozycieli a gtéwnie przez ich do-
wodcow, odbiegaja daleko od nauki hinduskiego
medrca a rowniez zrozumienie ,aktualnych potrzeb”
jest nieco /dziwaczne i wcale nie odpowiada faktycznym
pogrzebom ludu wietnamskiego.

Oto kilka stdw o powstaniu i rozwoju tych sekt oraz
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0 moim zetnieciu sie z ich cztonkami i z przywodca
Cao Dai-Ho Phap Pham Cong Tac. Sekta Cao Dali,
ktéra taczy elementy buddyzmu, taoizmu, konfucja-
nizmu i chrzescijanstwa, powistata dopiero w 1926 roku.
Skromny urzednik panstwowy Ngo van Cieu, miat
zwyczaj czesto urzadzaé seanse /spirytystyczne a na
jednym z takich seansow ,duah”, niejaki Cao Dai,
oznajmit mu, ze on wtasnie Ngo van Cieu — wy-
brany zostat do stworzenia nowej religii. ktéra przy-
niesie Swiatu zbawienie. Oto, co miedzy innymi rze-
komy Cao Dai o$wiadczyt na seansie w Thay Ninh,
13 dnia dwunastego miesigca roku Binh Dan (listo-
pad 1926) za pomocg ,koszyczka z dziobkiem”: ,Naj-




wiekszym- wiadcg jestem Ja. Najstarszym z Buddow
jestem Ja. Sakia Muni — to ja, Jezus Chrystus —
to Ja. Przybieram teraz imie Cao Dai, aby nauczy¢
nowej religii”.

Caodaisci uznajg istnienie duszy i jej kolejnych
wcielen, jak réwniez pozagrobowg odpowiedzialnosé
za czyny ludzkie, podlegajagce prawu Karmy. Sekta
Cao Dai gtosi szacunek dla zmartych i kult rodzinny.
Zapowiada nadejscie ,krola sprawiedliwego i oSwie-
conego” — Minh Vuonga — ktéry ,przywréci dawny

ztoty wiek”.
Cao Dai panowata az do chwili likwidacji sekty
przez O6wczesnego premiera Vietnamu Potudniowego

Diema w roku 1955 (obecnie HoPhap przebywa w
Kambodzy) na terenach na péinocno-zach6d od Saigo-
nu, i kontrolowata do niedawna duze obszary
dysponowata bowiem, jak jiuz zaznaczono wiasnym
wojskiem o sile 25000 ludzi. Wyznawcow liczyta
okoto péttora miliona.

Okoto 100 km na pdinojco-zachéd od Saigonu,
w poblizu miasta Thai Ninh, wyrasta nagle z sze-
rokiej rowniny potezna goéra Nui Ba Den-Géra Czar-
nej Dziewicy, obro$nieta gestymi dzunglami. O po-
chodzeniu nazwy tej géry opowiada okoliczny lud
nastepujaca legende:

Kilkaset lat temu mieszkalo® w jednej z$8. wsi
u podnoéza gory przesliczna dziewczyna. Jej ojciec,
chciwy zysku, zamierzat jg wyda¢ za starego bo-
gacza, ktoéry sowicie chciat mu za nig zaptaci¢. Panna

Thay Ninh —

grob zatozyciela

w swej rozpaczy uciekta z rodzimej wsi na goére i po-
wiesita sie na gatezi drzewa. Po kilku miesigcach
znaleziono jej cialo. Nie byto ono w stanie rozktadu
mimo panujgcego upatu, tez nie tknety go dzikie
zwierzeta. Uwazano jg za btogostawiong i zbudo-

Nui Ba Dien z wiezy S$wiatyni

wano na tym miejscu Swiatynie, do ktérej do nie-
dawna jeszcze ttumnie przybywata ludno$¢ z calej
okolicy, nawet z sasiedniej Kambodzy, by czci¢ jej
pamie¢. (Pamie¢ Czarnej Dziewidy czczg réwniez

w jednej ze Swigtyn saigonskich).

sekty
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Niedaleko tego miejsca wznoszg sie mury olbrzy-
miej ,Swietej Siedziby” caodaistdw. Sktada sie ona
z centralnej, wspaniatej $wigtyni, za ktérg mieszczg
sie groby zatozyciela sekty oraz jej pierwszego prze-
tozonego Le van Trung. Z trzech stron S$wigtynia
otoczona jest budowlami, w ktérych ma swojg sie-
dzibe administracja sekty. Przed S$wiatynig za$ roz-
posciera sie olbrzymi plac zebran, w czele ktérego
umieszczono rzezbe Gautamy.

Zaraz przy wejsciu do Swigtyni zwraca mojg uwa-
ge jaskrawymi barwami malowany duzy obraz. Wy-
obraza on kilka os6b, uznawanych przez caodaistéw
za Swiete. Sg to Sun Yat Sen, Trang Trinh i Wiktor

Hugo. Ten ostatni przedstawiony jest w uniformie
cztonka Akademii Francuskiej. Wewnatrz Swigtyni
mieszcza sie rzezby przedstawiajgce Budde i Kon-

fucjusza, Lao Tse i Chrystusa, razem z tradycyjnymi

LSwietymi” zwierzetami — smokiem, zétwiem i fe-
niksem.
Whnetrze $wiatyni caodaistow dzieli si¢ na trzy

czesci, symbolizujagce pojecie trojcy. Wyobrazajg one

ducha, ciato i dusze. ,Dal o$miu cykléow Genezis”
jest miejscem modlitw. Ceremorne i nabozenstwa
publiczne obywajg sie w ,Dai dziewieciu kregow

ewolucji”, odpowiadajgcym dziewieciu stopniom hie-
rarchii, na ktérej szczycie kréluje ,Swiety i naj-
wyzszy Cesarz Jaspisowego Patacu”, reprezentowany
przez ,boskie oko”. Wreszcie ,Dai boskiego przy-
mierza” poswiecone jest praktykom spirytystycznym.
Tam wielcy kaptani sekty wchodzg w stosunki z du-

chami za posrednictwem medidw, uzywajacych
wzmiankowanego juz ,Koszyczka z dziébkiem”.
Zwiedzajac Swigtynie, zatrzymatem sie wtasnie koto

ottarza, gdy przystgpit ido nas jaki$ kaptan, ktory
zamienit kilka stow z oprowadzajgcym mnie ofice-
rem francuskim, doskonatym znawcg filozofii buddyj-
skiej i ,nauki” caodaiskiej, Swietnie wtadajacym je-
zykiem wietnamskim. Zawiadomit nas uroczyscie, ze
Ho Phap dowiedzial sie o naszym przyjezdzie i prag-
nie nas widziec.

Kaptan w dtugiej, az do kostek siegajgcej biatej
szacie prowadzit nas do znajdujacej sie w odlegtosci
ok. 300 metrow od Swiatyni luksusowej rezydencji
gtowy caodaistow.

Rynek w Binh Thanh
Przed domami ottarze z ofiarami

Ho Phap Pham Cong Tac przyjat nas w asyscie
kilku dygnitarzy w hallu swej siedziby. Z uprzej-
mym usmiechem, kianiajagc sie nam z godnoscig, wi-
tat nas drobniutki, szczupty mezczyzna Miat piec-
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dziesigt kilka lat i ubrany byt w diugi biaty habit.
Ruchliwe, nieco skos$ne czarne oczy biegaty niespo-
kojnie, gdy nas uwaznie lustrowat. Reszta twarzy
byta nieruchoma, zastygta w sztucznym u$miechu —
jak gdyby maska.

Do przygotowanych juz krysztalowych kieliszkéw
nalano doskonatego francuskiego szampana

Rozmowa ograniczata sie poczatkowo do o0g6lni-

Rybak w Binh Thanh

kowych zdah, a nastepnie zeszta na tematy religij-
ne i filozoficzne. Maly Ho Phap ozywit sie i zaczat
gestykulowa¢. Zamienit kilka stdw ze stojacym obok
jego fotela dygniatrzem. Ten ostatni wyszedt i przy-
niést ksigzki w jezyku francuskim — Phap Chanh
Truyen, La constituation religieuse du Caodaisme,
oraz G. Gobron, Histoire et philosophie du Caodai-
sme. Przetozony sekty ztozyt na przyniesionych ksiaz-
kach swéj podpis wraz z dedykacjg i wreczyt je
mnie.

Audiencja skonczyta sie. Ho phap serdecznie S$ci-
skat mi reke i odprowadzit mnie przez ogréd swojej
rezydencji az do bramy. Gdy siedziatem juz w swoim
samochodzie! otworzytem; ksigzki i czytatem: ,En
souvenir de la visite du Saint Siege caodaique de
Monsieur Slizinski Professeur le 10 Janvier 1955
Ho Phap”.

Druga sekta religijna w Wietnamie Potudniowym,
chociaz jeszcze mitodsza od caodaistow, bo zatozona

dopiero w roku 1939, to Hoa Hao, liczaca do nie-
dawna rdéwniez okoto poéttora miliona czionkéw.
Wojska tej sekty kontrolowaty przed jej likwidacjg

przez Diema w roku 1955 duze obszary na zachéd
i p6inoco-zach6d od Saigonu, a stolicg ich byto Can
Tho, miasto potozone nad brzegiem poteznej rzeki
Bassac. Tam byta tez siedziba generata sit zbrojnych
sekty, liczacej okoto 20.000 ludzi — Tran van Soai.
Nazwe swa zapozyczyta sekta od wioski Hoa Hao
w prowincji Chaudoc, potozonej nad rzekg Vam Nao.
Tam, w roku Ky Mui (1919) urodzit sie Huinh Phu
So, zatozyciel i pierwszy ,mistrz” sekty.

Mtody So wciaz chorowat. Na nic nie zdaly sie
lekarstwa i rady lekarza, czarownikéw, ,Swietych”
i medibw. W ciele dziecka siedziat jaki§ Ma Qui,
zty duch, ktéry macit mu umyst. Ojciec chorego
dziecka oddat go bonzie pagody Tra Son, ktory pod-
jat sie opieki nad nim. Thay Xom, tak sie nazywat
bonza, uczyt miodzienca podstaw buddyzmu oraz
wtajemniczat go w r6zne czary i podstawy hipno-
tyzmu, zapoznat go z nauka Nguyena van Quyen,



zwanego Phat Thay. Jednakze So nadal byl chory.
Po $mierci bonzy wrécil do domu ojeca.

Bylo to osiemnastego dnia pigtego miesigeca roku
Ky Mao (1939) gdy okropna burza szalala nad wioska
Hoa Hao, nagle wstal z 16zka i modlil sie przez diuz-
szy czas, przed oltarzem przodkéw, ktéry znajduje
sie w kazdym domu wietnamiskim. Niespodziewanie
zaczgl przemawiaé i méwil o rzeczach o ktorych ni-
gdy jeszcze nie styszeli mieszkancy, biednej wioski
nad rzekg Vam Nao.

Coraz wiecej ludzi gromadzilo sie w chacie, w kto-
rej mieszkal So, dotad wiecznie milczacy. So oglo-
sit si¢ apostolem Phat Taya, twierdzil, Ze on wlasnie
jest powotany do utworzenia nowej buddyjskiej re-
ligii, ktéra nie potrzebuje zadnych kaplandéw, zadnych
pagod, gdyz kazdy ze zwolennikéw nowej sekty jest
w $cistym kontakcie z béstwem i moze je wzywaé
o kazdej porze dnia na jakimkolwiek miejscu.

Zwolennikgm nowej sekty, ktérych Iliczba rosta
nflezwykle szybko, nie wolno pi¢ alkoholu, palié

Co piszq inni

Katolicka

Kosciol katolicki w Hiszpanii jest kosciolem pan-
stwowym w najdalej idacym znaczeniu tego slowa.
Publiczny kult innych wyznan chrze$cijanskich jest
surowo zakazany. Wladze koscielne i panstwowe dzia-
taja reka w reke. Moglo by sie zdawaé, ze zycie re-
ligijne (katolickie) kwitnie niby kwiat na dobrze
uprawionej ziemi w najidezlniejszych warunkach kli-
matycznych. Postuchajmy, co w tej sprawie ma do
powiedzenia katolickie ,Slowo Powszechne” z dnia
9—10 listopada 1957 r. w dodatku miedzielnym ,Zy-
cie Katolickie”:

s2ycie religijne katolikéw w Hiszpanii przedsta-
wia dzi§ obraz powainy a nawet wysoce niepoko-
jacy. W istocie spoleczenstwo hiszpanskie jest kato-
lickim jedynie z nazwy, a w 32go religijnoSci pier-
wiastki prawdziwie katolickie obumierajg z dnia na
dzien. Liczne objawy tego stanu czesto juz zauwazo-
no i opisywano.

Wéréd mas ludowych w Hiszpanii dechrystianiza-
cja objawia sie¢ gléwnie jako obojetnienie religijne.
Stan ten trwa juz blisko 30 lat i obejmuje zaréwno
klase robotniczg jak i warstwy chlopskie (te ostatnie
szezegblnie ciemne i prymitywne umystowo). Wiasci-
wie przestrzeganie pewnych przepisow religijnych
i Sakramenty (glownie chrzest i malzefistwo) sta-
nowig dzi§ jedynie wartoéai, ktéore podirzymuja
u szerokich rzesz zewnetrzne chociaz zwigzki z 2y-
ciem Kosciola.

Je€li chodzi o klase mieszczanska zyjaca w Hiszpa-
nii w naduzywanym hojnie i nieuzasadnionym luksu-
sie — to objawia ona brak jakiegokolwiek zaintere-
sowana dla wszelkiego wysitku, dazacego do zmianv
pozalowania godnej doli nizszych klas spoteczefistwa.
Wazrastajgca amoralno$é hiszpanskiego “mieszczanstwa
pograza je w hipokryzji, rosngcej milo$ci wiasne]
i zadowoleniu z istniejgcego stanu rzeczy. Naturalnie
w tej sytuacji nie ma mowy o jakims zrozumieniu
czy poglebieniu zycia religijnego.

opium, ani uprawia¢ gier hazardowych. Nie wolno
im ez jes¢ wolowiny ani miesa bawolu. Rano i wie-
czorem muszg odmawia¢ kilka modlitw i ofiarowy-
waé dwa razy w miesigcu Buddzie kwiaty, wode i ka-
dzidta na oltarzu przodkéw.

Czlonkowie sekty Hoa Hao, ktéra dazvia do utwo-
rzenia nacjonalistycznego panstwa wietnamskiego,
w ktérym wyznawey sekty odgrywaé mieli decyduja-
cg role, winni sg czci¢é pamieé przodkdéw oraz boha-
ter6w kraju ojczystego. Z czlonkami tej sekty ze-
tknglem sie blizej w wiosce Binh Tanh nad rzeka
Mekong, niedaleko miejsca urodzenia , mistrza”. Tam
zaproszono mnie na przyjecie do posterunku wojska
sekty. Mo6j sasiad, oficer ze sztabu generala Tran van
Soai opowiadal mi o historii sekty, o nauce ,mi-
strza” i o dazeniach kierownictwa, kiére zarzucito
calkowicie idee pacyfistyczne gloszone przez Budde.
Ciggle medytowal nad tym, gdzie i w ktérym po-
przednim wecieleniu juz sie ze mng spotkal Nie mo-
glo mnie to jednak psué zdrowego apetytu a mimo
najlepszych checi nie moglem sobie tego przypomniec.

Hiszpania

Pozostale katolickie o§rodki intelektuelne w Hiszpa-
nii nie majg zadnego wplywu ani na warstwy ludo-
we ani na mieszczanstwo. W kotach tych brak za-
réowno wybitniejszych umystéw i zaufaria we wlasne
silty. Ten stan rzeczy w duzej mierze tlumaczy fakt,
ze 2/3 mlodego pokolenia inteligencji porzuciio ka-
tolicyzm. Calkowicie nieudolne okazaly sie katolickie
organizacje. Apostolat $§wieckich rozwija swa dzia-
lalno$é w sposdb przestarzaly, ciasny, niejednokrotnie
émieszny. Wszystkim ugrupowaniom brak jakiego-
kolwiek zwigzku z biezacym zyciem, z jakakolwiek
problematyka spoleczha.

Obraz ogbélny — choé¢ przedstawiony iu nader szki-
cowo — jest zatrwazajacy. A dodac jeszcze trzeba,
ze nie lepiej niz starsze pokolenie, wyglada dzi§ mio-
dziez Hiszpanii. Mlode pokolenie tego kraju jest ge-
neracja rozczarowang w stosunku do wszystkiego co
ja otacza, przedweczes$nie zestarzala, pozbawiong za-
palu zaré6wno do pracy zawodowej jak i dziatalnosci
spolecznej i wreszcie — co wazniejsze — wyzuta
z entuzjazmu zaréwno dla tego co jest miloScia jak
i dla tego co jest grzechem”.

ZWIERZENIA MAURIAC'A

W tymze dodatku niedzielnym ,Stowa Powszech-
nego” umieszczona jest odpowiedz znanego katolic-
kiego pisarza francuskiego Francois Mauriac’a na an-
kiete miesigcznika ,Ecclesia” n. t. ,,C7ym jest ka-
pilan dla was? i — czego oczekujecie od kaptana?”
Wyrazone w odpowiedzi poglady, acz osohiste, lecz
w duzej mierze pokrywajgce sie z oficjalng nauka
kosciota katolickiego, s3 w S$wietle Pisma §w. zdu-
miewajgce: Pisze on m. in.:

»Otéz nie chce, zeby mi méwit o Bogu, pragne tyl-
ko, aby mi dal Boga. Nic to nie znaczy, Zze nie doce-
niam doniosto$ci slowa, ale chcecie przeciez poznaé
moje osobiste zgdania. Dla mnie najskuteczniejsza
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nauka bylo zawsze zycie osobiste kaptana. Dobry ka-
plan nie ma mj nic do powiedzenia, patrze na niego
i to mi wystarcza. Sama liturgia, przemawiajgca bez
stow, wystarcza mi réwniez. Zakon, ktéry najpiekniej
méwi o Bogu — to benedyktyni, poniewaz nigdy
nie wchodza na kazalnice, a pozwalajg nam przezy-
wa¢ dramat Mszy $w. i daja nam mozno$¢ odczucia
najwznioslejszej powszechnosci. Jakze dobrze rozu-
miem, co pragnie wyrazi¢ Kierkegaara, kiedy pisze,
ie Bog jest kim$§ do kogo sie méwi, a nic kims$ o kim
sie moéwi. Jakze zal mi protestantéow, ktoérych kult
sprowadza sig do slowa. Swieta liturgia jest jedyna
mowg, ktéra czlowieka porusza i przekoaywa. Z kaz-
dym moéwcg jestem w niezgodzie juz w momencie
kiedy wypowiedziat trzy pierwsze zdania. Kazno-
dzieja wydaje mi sie niemniej grozny, bez wzgiedu
na jego talenty krasomoéwcze. Czy istniejg wyjatki? —
Naturalnie (jeden z nich wtlas$nie cieszy mnie kazdej
niedzieli na Mszy transmitowanej przez radio: to oj-
ciec Avril i dugi jeszcze ojciec czesto go zaste-
pujacy. Radoé¢ sprawia mi mysl, ze stuchajg ich ty-
sigce ludzi)”.

Mozna dyskutowa¢ na temat, czy w protestantyz-
mie, w pewnych odlamach, nie naduzywa sie slowa,
bo¢ to jest chyba prawda, 2e wypowiadanie zbyt
wielu slow o rzeczach $§wietych moze je pozbawié
swietosci, tym niemmniej odrzucenie kazania i po-
przestanie wylacznie na liturgii, nie ma nic wspoél-
nego z zalozeniami chrzescijanstwa i tradycja apo-
stolskg. Zalujac protestantéw, Mauriac zaluje chyba

tak samo tych, ktéorzy zmuszeni byli stucha¢ Jezusa
i Apostoléw. Boé przeciez zaréwno Mistrz z Naza-
retu, jak i apostolowie operowali nie mistycznymi
ceremoniami, ktére mogg zachwycaé, lecz Slowem.

W dalszym ciggu Mauriac zwraca uwage na pew-
nego rodzaju tragiczne momenty zycia kaplana ka-
tolickiego, kiedy pisze:

»Czym jest kaplan dla mnie? — odpowiem ksie-
dzu kanonikowi krotko — jest Chrystusem. Mocg swy
daje mi Chrystusa, a ukazuje mi go w swym cierpie-
niu. Dzi§ u zmierzchu mego zycia moge powiedzie¢,
Ze wiem, jak kaplan cierpi. Nie podczas pierwszych
lat swego kaplanstwa, jak ludzie sobie wyobrazaja;
mlicdosé u istoty wybranej jest okresem oddania, az
do szalefistwa. Ale w wieku dojrzalym, w godzinie
zmeczenia, zawoddw, upadkoéw, kaplan odczuwa w
swym ciele, w swym Zywym ludzkim sercu, bolesna
tesknote za skromnym, zwyklym szczesciem — przede
wszystkim — dzieci. Zawsze dzieci cudze, nigdy wia-
sne... Przypominam sobie mlodziutks siostre s§w. Win-
centego a Paulo (zmarla na posterunku), ktéra pa-
trzgc jak bawig sie moje dzieci, nagle powiedziala do
mojej zony z akcentem, ktorego mnigdy nie zapomne,
wJakze Pani jest szcze$liwa”.

Pan Bog tej ofiary nawet od kaplana nie zgda
(I Tym. 3, 2) Gdyby wiecej ceniono stcwa Chrystusa
i apostolow niz podniostg liturgie, mniej bylo by
osobistych tragedii w Zzyciu kaptlana.

(R. T.)

Z zatobnej karty

Dnia 7 grudnia 1957 roku zmart w Cieszy-
nie $p. Ks. JAN STONAWSKI.

Zmarty byl wieloletnim zasluzonym ewange-
lickim katechetg gimnazjalnym w Cieszynie,
wychowawca licznych pokolen, dlugoletnim
redaktorem Posla Ewangelickiego i pracowni-
kiem na niwie koscielnej i spolecznej.

Pochowany zostal w Cieszynie dnia 11 grud-

nia 1957 r.
%

W dniu 19 listopada 1957 r. zmarl w wieku
lat 82 i pochowany zostal na cmentarzu ewan-
gel-reformowanym w Warszawie

$p. WACLAW WOYDE

Zmarly nalezal do starego i zasluzonego ro-
du ew.-formowanego, ktorego czlonkowie w
wielu pokoleniach dawali dowdd swego gora-
cego przywigzania do wiary ojcow. Rdéwniez
i §p. Waclaw Woyde do ostatnich chwil zycia
zajmowal sie zywo sprawami Kosciola. Z wiel-
kim zamilowaniem zbieral materialy odnoszace
sie do jego przeszlosci, ceniagc sobie wielce kaz-
dy przejaw zycia religijno-spolecznego.

Parafia ew.-reformowana w Warszawie zna-
la go jako cichego, skromnego a przy tym
ofiarnego wyznawece i brata. Sp. Wactaw Woy-
da penil przez szereg lat funkcje cztonka Sy-
nodu i czlonka Kolegium Kos$cielnego.

Pozostawil po sobie szczery zal i niegasngce
wspomnienie.
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Dnia 22 listopada 1957 r. zmart w wieku lat
53 $p. red. WACLAW BOROWY _

Prace dziennikarskg rozpoczal przed wojng w
Warszawie w ,,Domu Prasy”, w czasie okupa-
cji wspodlpracowal w prasie podziemnej, po
wojnie za$§ zajmowal stanowisko sekretarza
generalnego Polskiej Agencji Prasowej, by
przejs¢ kolejno do ,Zycia Warszawy”, ,Swia-
ta” i ,,Dokumentacji Prasowej”.

Zamilowania humanistyczne i historyczne
zblizyly go do Kosciota Ew.-Reformowanego,
ktéoremu bezposrednio po wojnie oddal cenne
uslugi, pomagajac zabezpieczy¢ cenne zbiory
biblioteczne i cmentarz, na ktérym znajduje
sie szereg mogil znanych postaci zycia kultu-
ralnego i spotecznego kraju.

W ostatnim okresie swego zycia wiele serca
1 zapalu wlozyl w prace redaktorsky naszej
»Jednoty”, ktoérg pragnal spopularyzowaé w
naszym spoleczenstwie.

Wszyscy ktorzy znali Zmarlego, stracili w
Nim dobrego czlowieka, za§ wsp6lpracownicy
nJednoty” zacnego przyjaciela i ofiarnego pra-
cownika.

Sp. redaktor Waclaw Borowy zostat pocho-
wany na cmentarzu ewang.-reformowanym, na
miejscu dawniej przez siebie wybranym.

*
Czes$é ich pamieci!
Blogostawieni sa odtad umarli, ktérzy w Panu
umierajg.
OBj. 14, 13



Z krajvu

® Superintendent Kosciola
Ewang.-Reformowanego ks. Jan Nie-
wieczerzal, odbyt w grudniu 1957 .
stuzbowg podroz do Kosciolow Re-
formowanych 'w Szwajcarii, Niem-
czech zach. i Holandii. W czasie po-
bytu w Holandii wzigt udzialt w
dniach 16 i 17 grudnia w zastep-
stwie prezesa Polskiej Rady Ekume-
nicznej ks. Z. Micheina w konfe-
renoji Tymczasowego Zarzgdu Euro-
pejskiej Rady Kosciolow, ktéra od-
bywata sie w miejscowosci Oud
Poelgeest k. Leydy.

Refleksje na temat podrézy uka-
z3 sie w nastepnym numerze Jed-
noty.

® W grudniu ub. roku ukazal sie
pierwszy numer Ekumenicznego
Biuletynu Prasowego. Jest on wyra-
zem wznowionej dzialalnosci Chrzes-
cijanskiej Rady Ekumenicznej w
Polsce i adresowany do wszystkich
0s6b, zainteresowanych zyciem i
praca Kosciotow chrze$cijanskich w
Polsce, przede wszystkim dzialalno-
§cig Kosciolow, nalezgcych do Rady
Ekumenicznej. Poza wiadomosciami
z kraju Biuletyn ma przynosi¢ ob-
szerny dzial wiadomosci z zagranicy.
Dla Kosciolow polskich szczegblnie
cenny bedzie dzial zagraniczny, ze
wzgledu na odczuwany brak wia-
domo$ci o tym, co dzieje sie w §wie-
cie chrzedcijanskim. Biuletyn wy-
szedl réwniez w jezykach angiel-
gkim i niemieckim. W przysziosci ma
ukazywaé sie cztery razy do roku
w jezyku polskim i po dwa razy w
wymienionych jezykach obcych.

Pierwszy numer Biuletynu przy-
nosi wstepne stowo do czytania i
wiadomoéci o wizycie w Polsce
przedstawicieli Swiatowej  Rady
Ko$ciotéw, ks. dra Howarda Scho-
mera i ks. Daniela Cederberga. Na
dalszych stronach mamy wiadomosci
z siedmiu Ko$cioléw ekumenicznych.

@® Chrzeécijanska Rada Ekume-
niczna powolala Komisje Mlodziezy,
jako wyraz troski Kofciolow o mlo-
dziez. W sklad Komisji wchodza de-
legaci Ko$cioléw, nalezacych do Ch.
Rady Ekumenicznej. Komis)a przy-
jela Tymczasowy Regulamin Dzia-
lalno$ci i powolala swe cialo wy-
konawcze w postaci 5-osobowego
Sekretariatu. W sktad jego weszli:

1. Ks. Bogdan Tranda (Ko§é.
Reform.) — przewodniczacy

2. Kand. teol. Stefania Taflinska
(Koéé. Augsb.) — sekretarz

3. Ks. Janusz Narzynski (Kosé.
Ew.-Augsb.)

4. Br. Jan Wierszylowski
Kos¢. Ewangeliczny).

Pigte miejsce w Sekretariacie tym-
czasem nie zostalo obsadzone.

Zadania Komisji Mlodziezy, wg
Tymczasowego Regulaminu, polegajg
na $wiadczeniu jednoscig dzialania
o0 przynaleznosci do jednego Pana
i Zbawiciela, ktéorym jest Jezus
Chrystus oraz na pomaganiu Kos-
ciolom w rozbudzeniu u mlodziezy
poczucia wiezi ze spolecznoscia kos-
cielng i odpowiedzialnosci za nig.

(Zjedn.

Zadania swe Komisja realizowaé
bedzie w szczegélno$ci przez urzg-
dzanie konferencji ewangelizacyj-
nych oraz studiéw biblijnych i ze-
bran dyskusyjnych, ksztalcenie dzia-
laczy milodziezowych, organizowanie
obozéw miedzywyznaniowych, orga-
nizowanie ekumenicznych osrodkow
miodziezowych 1 wurzadzanie =zjaz-
déw milodziezy.

Obecnie Komisja pracuje nad za-
gadnieniem letnich obozéw mlodzie-
zy w roku biezagcym. Wyniki prac
zostang podane do wiadomosci zain-
teresowanych za poérednictwem pra-
sy koscielnej.

@® Komisja Mlodziezy rozpoczeta
swg dzialalno$é od ewangelizacji dla
mtodziezy wszystkich wyznati, ktéra
odbyla sie w Warszawie, w dniach
od 5—8 grudnia ub. r. w kaplicy
Ko$ciola Metoystéw. Zebrania gro-
madzily z kazdym dniem wiecej
o0sbb, poczawszy of sze§édziesieciu
w czwartek, skonczywszy na stu
dwudziestu w niedziele. Ogélnym te-
matem ewangelizacji byly stowa
Apostola Pawla z listu do Efezjan:
,Ocué sie, ktory $pisz”. Moéwey w
czesto porywajacych i glebokich
przemowieniach ukazali obraz
wspdlezesnego §wiata, pozyeii w nim
mlodziezy, zadan, lezacych przed
milodzieza chrze$cijansky oraz war-
to§ci reprezentowanych przez chry-
stianizm.

@® PRASA RELIGIJNA. W listo-
padzie ubieglego roku Zjednoczony
Koéciél Ewangeliczny wznowil wy-

dawanie swego czasopisma pt.
~Chrzeécijanin”. Podtytul brzmi:
.Ewangelia, zycie chrzeécijanskie,

powtérne przyjscie Chrystusa”. Ten
podtytul wyznacza zakres tre§ci pis-
ma, wyrazony we wistepie. ,Pragnie-
my, aby ,,Chrzeécijanin” byl... wsp6l-
nym dzielem, odzwierciedlajgcym ca-
lo§¢ zycia naszej spolecznosei, ze
wszystkimi jej sprawami duchowny-
mi i organizacyjnymi”. Pierwszy, po-
dwéjny numer pisma przynosi szereg
artykuléow, ktérych gtéwny akcenit
spoczywa na eschatologii, Z punktu
widzenia historii powojennej inte-

z KRAIU { ze SWIATA

resujgcy jest artykut pt. ,Dziesie-
ciolecie”, omawiajgcy dazenia zjed-
noczeniowe wsérod ugrupowan tzw.
wolnokos$cielnych.

Grudniowe numery STRAZNICY
EWANGELICZNEJ przynosza szereg
ciekawych artykuléw. W n-rze 23
mamy artykul ks. prof. W. Niem-
czyka omawiajacy tre$¢ i wyniki
Konferencji teologicznej w Chyli-
cach, pt. ,Nasze pozycje obronne”.
Ks. Ryszard Trenkler pisze o ,,Azja-
tyckich klopotach koscioléw chrzes-
cijanskich” — przyczyng tych kilopo-
tow jest przebudzenie buddyzmu.
W n-rze 24 zwraca uwage artykut
ks. prof. Jana Szerudy pt. ,Uwagi
na marginesie powie$ci Zofii Kossak:
»Przymierze”, Ks. dr Jan Szeruda,
profesor katedry Starego Testamen-
tu omawia powies¢ znanej pisarki
z punktu widzenia zgodnosci z praw-
da biblijng. Autor artykulu ocenia
powie§¢ w zasadzie pozytywnie,
giéwne swoje uwagi formulujagc w
trzech punktach: 1. Pojecie Boga
Abrahama odbiega od tresci bibilij-
nej, 2. Istnieje rozbieznosé faktow,
dotyczacych kultury Abrahama po-
miedzy powieécia a I Ksiegg Moj-
2eszowa, 3. Ramy historyczne, w kt6-
rych autorka umieszcza Abrahama,
nie sq zgodne z wynikami ostatnich
badan naukowych.

@ W dniach 20 — 26 stycznia br.
odbedzie sie w Warszawie pod egida
Rady Ekumenicznej Powszechny Ty-
dzieh Modlitwy. Wieczory modlitew-
ne odbywaé sie bedg — poczawszy
od poniedziatku dn. 20 stycznia —
w kaplicy Koéciola Metodystycznego
przy ul. Mokotowskiej 12, uroczyste
za§ nabozZenstwo na zakonczenie
Tygodnia w niedziele dn. 26 stycznia
o godz. 17 w kosciele reformowanym
przy ul. Swierczewskiego 74. Tema-
tem Tygodnia Modlitwy jest modli-
twa Panska.

@ ZABRZE. W .dniu 1 grudaia
ub. r. odbytl sie tutaj obchéd jubi-
leuszowy 25-lecia ordynacji Seniora
diecezji katowickiej Koéciola Ew.-
Augsburskiego, ks. Alfreda Haupt-
manna. W uroczystosci wzieli udziat:
ks. bp. Karol Kotula, ks. sen. Gu-
staw Gerstenstein, ks. sen. Adam
Wegert i 18 ksiezy z diecezji kato-
wickiej.
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Ze $wiata

Wspélne spotkanie ewangelikéow i
katolikow szwajcarskich. Szwajcar-
ski Zwigzek Misji Wewnetrznej i
Dobroczynnosci Ewangelickiej oraz
Szwajcarski Zwigzek Caritas spot-
kaly sie w Ziirichu na dorocznej
konferencji, po§wieconej omawianiu

wykonania wspdlnych zadan na
grundéie chrzes$cijanskiego pogladu
na zyoie.

Organy z Ziirichu dla Warszawy.
Ewangelicki Zbdér Bullingera w Zii-
richu ufundowal nowe organy do
swego kos$ciola; stare organy znaj-
dujgce sie w dobrym stanie zosta-
ly ofiarowane dla Kosciola Sw. Tréj-
cy w Warszawie, i dostarczone w
listopadzie. Jest to dowdd brater-
skiej pomocy bratniej gminy dla
zboru polskiego.

Norwegia. Nabozenstwo zamiast
koronacji. Nowy krél Norwegii,
Olav, mial oznajmié, ze pragnie zre-
zygnowac z uroczystej koronacji na
rzecz nabozenstwa, ktore ma by¢ od-
prawione w Trondhjem w rocznice
koronacji jego ojca, zmarltego nie-
dawno krola Haakona, 22 czerwca.
Pograzony w modlitwie krél pragnie
byé¢ poblogostawiony na swéj urzagd
bez wielkich uroczystosci.

Szwecja. Liczne wielkie przedsie-
biorstwa sztokholmskie wprowadza-
ja obecnie cotygodniowe nabozen-
stwa pcrarne dla swego personelu,
w ktérych uczestnictwo jest dobro-
wolne. Nabozenstwa te, prowadzone
przez pastoré6w zboréw $réodmiej-
skich, sa licznie uczeszczane.

Kolumbia. Mimo zapowiedzi po-
prawy losu protestantéw w tym
kraju podlegaja oni wcigz jeszcze
licznym ograniczeniom: w tzw. tery-
toriach misyjnych obejmujgcych 2/3
kraju nie wolno zakladaé¢ szko6l pro-
testanckich, a w pozostalej czesci
kraju liczne szkoly protestanckie s3
dalej zamkniete, w przewaznej cze-
$ci terytoriow misyjnych aktywna
dzialalno$é protestancka jest wzbro-
niona, a w calej Kolumbii protestan-
tom nie wolno transmitowaé swoich
nabozenstw przez radio ani urzadzaé
zgromadzen publicznych.

Szwajearia. Od 6 do 12 stycznia
odbedzie sie od lat praktykowany
tydzien modlitwy, jednoczacy prote-
stantdw r6znych denominacji.
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Dania. Debata religijna w Folke-
tingu. Pewien pastor ogtosil ksigzke,
w ktorej wylozyl teorie, ze zbawie-
nie nastepuje na podstawie naszych
kwalifikacji etycznych, nie na pod-
stawie $mierci Chrystusa Zbawicie-
la. Biskup, ktéremu pastor ten pod-
lega, zazadal od niego odwolania
tych twierdzen, albo zlozenia urze-
du, lub co najmniej wziecia diuz-
szego urlopu w celu uzasadnienia
swego stanowiska. Ta ‘decyzja bi-
skupa Hogsbro staia sig przedmio-
tem internpelacji w parlamencie. Po
dluzszej debacie stwierdzono, ze bi-
skup dzialat stusznie; debata ta da-
la jednak okazje do poruszenia sze-
regu probleméw dogmatycznych, co
jest rzadkoscia we wspolczesnych
parlamentach.

Madagaskar. Brak odpowiednich
nauczycieli luteranskich na tej wiel-
kiej wyspie, ktérej ludnos¢ wzrasta
corocznie o 120.000 dusz, powoduje
cofanie sie protestantyzmu na rzecz
aktywniejszego znacznie katolicyz-
mu. Niezaleznie od tego budzacy sie
tam nacjonalizm wywoluje zatrwa-
zajacy nawro6t do poganstwa i ist-
nieje obawa, ze chrzescijanstwo ja-
ko rzecznik kolonializmu moze tam
catkiem zanikng¢.

Ghana, Wedlug ostatnich danych
na 5 milionéw mieszkancéow tego
panstwa -jest 1,25 miliona chrzeéci-
jan, w tym 900.000 protestantéw (72
proc. og6lnej liczby chrze$cijan). Zy~
cie religijne w tym kraju rozwija sie
pomyslnie.

Izrael. W gmachu Nowego Uni-
wersytetu w Jerozolimie (czesé¢ dzra-
elska), ktéry wybudowany zostal w
ciggu ostatnich 3 lat, odbyl si¢ w le-
cie ub. roku 2 Swiatowy Kongres
poswiecony studiéw judaizmu. Dla
teologéw europejskich bylo zaska-
kujace dowiedzerie sig, ze w Izraelu
Stary Testament wykladany jest na
Wydziale Humanistycznym, a nie na
teologii. Stary Testament stal sie w
tym kraju czescia skladowy zycia
narodowego, jest wykiadany w szko-
le i towarzyszy Izraelczykom przez
cale zycie spelniajgc tam te role, ja-
ka u nas spelnialy kiedys$ dziela kla-
sykébw antycznych.

Rzym. W poczatku 1956 r. odkry-
to na Via Dino Compagni nowy
cmentarz z poéznych czaséw antycz-
nych, dotychczas catkiem nieznany.
Wartoéé tego odkrycia polega na
pieknych obrazach przedstawiajg-
cych sceny znane 2 katakumb, jak

ofiarowanie Izaaka, wskrzeszenie
Lazarza itp., oraz sceny nie spoty-
kane w katakumbach, jak potop, sny
Jakuba, pijanstwo Noego, drabina
niebieska Jakuba, znalezienie Moj-
zesza itp. Oprocz scen religijnych sa
tam roéwniez sceny mitologiczne, a
nawet sceny z zycia codziennego, np.
lekarz w otoczeniu swych uczni6éw.
Blizsze wyja$nienie takiego zesta-
wienia tych malowidel wymaga jesz-
cze dalszych badan.

USA. Rekordowe dary na Kosciol
Po raz pierwszy w dziejach Ameryki
dary nma koécioly protestanckie i pra-
woslawne przekroczyly w roku 1956
sume 2 miliardéw dolaréw; ponie-
waz istnienie ko$cioléw amerykan-
skich opiera sie na dobrowolnych
datkach wyznawcdéw, suma ta ozna-
cza roczna wplate na jednego czlon-
ka gminy w przecietnej wysokosci
43.82 dolary. Na czele tych wply-
wow stoi Kosciét metodyczny, z 9,5
milionami czlonkéw najwiekszy pro-
testancki ko$ciol USA: otrzymat on
413.893.955 dolar6w; na drugim miej-
scu sg poludniowi baptysci =z
372.136.675 dolarami. Z og6lnej su-
my wplywoéw ok. 70 milionéw dola-
réw wydano ma misje zagraniczne.

NIECO statystyki — ile ludzi zyje
na Swiecie?

»Roecznik Demograficzny”, wyda-
ny przez Urzad Statystyczny ONZ,
przynosi nastepujgce ciekawe dane:

Obecnie kule ziemska zamieszku-
je 2.691.000.000 ludzi, z czego na po-
szczegblne  kontynenty przypada:
Europa — 13 proc.,, Azja — 39 proc..
Ameryka Poéinocna i Poludniowa —
8 proc., Afryka — 7 proc.

Ludnoéé globu ziemskiego powie-
ksza si¢ w tempie niezwykle szyb-
kim. Demografowie obliczajg, Ze w
koncu XX w. osiggnie ona liczbe
okolo 5 miliardéw. Co godzina rodzi
sie 5 tys. dzieci, czyli 120 tys. na
dobe, a 43 miliony w ciggu roku.
Najwiekszy przyrost naturalny ma
Ameryka Srodkowa i Poludniowa,
po tym ida wyspy Oceanii, Afryka
i Azja poludniowo-zachodnia.

Ogdélny przyrost ludnos$ci bedzie
oczywiscie zalezal, jak dotychczas,
roéwniez od odsetka $miertelnosci,
ktory np. w Azji jest jeszcze zastra-
szajaco duzy. Tak np. w Indiach
czlowiek 2zyje przecietnie 32 lata,
podezas gdy w Holandii okoio 70 lat.
W Holandij tez jest najnizsza $mier-
telno§é dzieci.



KONKURS LITERACKI ,, JEDNOTY”

Zmierzajge do ozywienia mysli i tworczoSci pisarskiej w polskim Srodowisku
ewangelickim, Redakcja ,,Jednoty” postanowila oglosi¢ konkurs na utwory literac-
kie wzglednie publicystyczne, regulamin konkursu ustala nastepujgce dzialy:

® — utwory literackie jak: opowiadania, wspomnienia, fragmenty wigkszych ca-
loSci, na tematy religijne, historyczno-koscielne, obyczajowe, spoleczne. :

® _ utwory publicystyczne, jak artykuly, rozprawki, esseje, reportaie na te-
maty religijne, spoleczne, kulturalne.

Za najlepsze prace zostang przyznane nagrody:

I — 1.000 zi
II — 750 zi
IInm — 500 zi

Ponadto zostang przyznane wyro6znienia.—

Objetos¢ utworéw konkursowych, w obu dziatach, powinna wynosi¢ ok. 10 stron
maszynopisu z interlinig. Prace oznaczone godlem autora nalezy nadsyla¢ na adres
Redakeji ,,Jednoty”, Warszawa, ul. Swierczewskiego 74, do dnia 15 kwietnia
1958 r. Do pracy powinna byé¢ dolaczona koperta zapieczetowana, opatrzona god-
tem, zawierajgca nazwisko i adres autora. Sktad Sadu Konkursowego zostanie po-
dany do wiadomos$ci w jednym z najblizszych N-réow ,,Jednoty”.

Prace nagrodzone beda drukowane na lamach ,,Jednoty”. Autorom wyplacone
bedzie honorarium.
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